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 البحث ملخص

أوڤيجيػس  حيث رفسوڤيجيػس، أعشج  السخأة خ عْ لى تػضيح الجلالات الخمدية الاجتساعية والاقترادية والدياسية لذَ إتيجؼ ىحه الجراسة    
أصبح مػضػع الذَعْخْ وترؽيفو وسيمة لفحز في عجة قرائج بحيث  الذَعْخْ كسا ناقر مػضػع السػضات الأجشبية التى تقمجىا الفتيات الخومانيات، 

استيخاد السػاد الأجشبية وأدوات الديشة ، كسا وضح أف العلاقة بيغ السطيخ والحؿيقة وتػضيح الفخوؽ بيغ الجشديغ ومجى ـيسشة كل مشيسا عمى الآخخ
 ، حيث جعلبصخيقة رمدية عغ مجى ـيسشة روما وقػة نفػذىاالسخأة الخومانية عشج أوفيجيػس يعبخ  شَعْخْ وكاف سقػط نحيخ لتخاجع الفزيمة الخومانية، 

رمداً لتححيخ روما مغ الدعي وراء الامبخاشػرية السشترخة دوف الػعى لاتباع ىا خ عْ لذَ مغ السخأة رمداً دؾيقًا لخوما، وححر مغ سػء معاممتيا  أوفيجيػس
 غ مغ شأنيع تغييخ الأخلاؽ الخومانية الأصيمة .السػضة الخارجية وتدويج روما بالعبيج الأجانب ومرففى الذَعْخْ الحي

 ىحه الجراسات الدابقة اـىتسا ولكغ  ،Eisenberg 2     يديشبخجإ دراسة ليشجاو  Pandey1 بانجىات سابقة ليحا السػضػع مثل دراسة ػػىشاؾ دراس    
 فيولكغ تختمف ىحه الجراسة عغ سابقييا  ،عاشؽيةالعلاقة ال فيىػ مرجر سمصتيا و ـيسشتيا عمى الخجل   السخأة ف شعخ أتػضيح عمى  انرب

الذَعْخْ  يوالاعتساد عمى مرفف الألسانيلمذعخ السدتعار  السخأة الخمدية الاجتساعية والاقترادية والدياسية مغ خلاؿ استخجاـ  لاتلاجتػضيح ال
 الألسانيجشبية واستخجاـ الذَعْخْ السدتعار لأمػاد الديشة ا باستيخادلا إسقاط عمى الانترارات الخومانية التى لع تعج عمى الذعب إجانب وىحا لأا
 . ةسيخ لأوضع ا في ىيصبحت أىحه السقاشعات  فيالسشترخة الحاكسة  ىيف تكػف أ مغ صبحت روما بجلاً أو 

 أوڤيجيػس، فغ اليػى، الغدليات، شَعْخْ كػريشا، الذَعْخْ فى الذِعْخ الإليجى: الكمسات الجالة
Abstract 

      There are negative connotations concerning women's hair styles in Ovidius, as Ovidius rejected foreign 

fashions that Roman girls imitated. He also discussed the subject of hair in several poems, so that the subject of 

hair and its styling became a means of examining the relationship between appearance and reality and clarifying 

the differences between genders and power. He also explained that the adaptation of foreign resources and 

decorative tools was a sign of the decline of Roman virtue, and the women's hair loss reflected the symbolic 

result of Rome‘s dominance. He turned women into an accurate symbol of Rome and warned against their 

exploitative mismanagement of their hair as a symbol to warn Rome against the pursuit of a victorious empire 

without awareness that following foreign fashion and supplying Rome with foreign slaves and hairdressers 

would change the original Roman morals. 

Key words : Ovidius , Ars Amatoria , Amores , Cornia's hair , Elegy , Hair in Roman Elegy 

 ةـــــــــمقدم

والصخؽ والأشكاؿ السدتخجمة في ترؽيف  القجيسة التجسيلدوات أركد بعس الجارسيغ عمى        
الخوماني وامكانية استخجاـ عغ ترؽيف الذَعْخْ   Stephensستيفيشد تحجث إ، فعمى سبيل السثاؿ الذعخ

                                                           
1  - Pandey,N. B., ―Caput Mundi Female Hair as Symbolic Vehicle of Domination: in Ovidian Love Elegy‖, CJ. 

vol. 113, no. 4, (2018) pp. 454-488.   
2 - Eisenberg, L., ―Hair and Power in Ovidian Love Elegy; A Discussion of Feminine Dominance and the Hair 

Apparent‖, Student Research Submissions, University of Mary Washington (2020).   
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حتسل عمى واقع عغ مدتحزخات التجسيل وتأثيخىا الس Olsonولدػف أ تحجث ، وٖالجبابيذ في ذلظ  
يغ وغيخىسا مغ الجراسات التي تعخضت برػرة ما لذعخ السخأة الجراستاتيغ . ومغ ىٗالسخأة وترػراتيا

داة أنثػية وكحلظ داة  لرشع الحات الأأىسية الذَعْخْ كأ بخز )دراسة بانجي و ليشجا إيشدبخج والدابق ذكخىسا(؛ ت
 .تجاه السخأة  رغبة الخجل ديادة ل
وبخوبختيػس  ، ق.و.Tibullus(55- 91) لحي تحجث ؼيو كل مغ تيبػلػس الػقت ا فيو     

Propertius (54/45- 2 ).في قريجة مغ قرائج كل مشيسا وىػ ما يذيخ إلى أنو  خ السخأة ععغ شَ ق.و
 إلا أف أوفيجيػس  .اللاتيشيدب لأا فية أ السخ  شَعْخِ لع يخرز سػى القميل مغ الاىتساـ عغ الكتابة عغ 

(Ovidius) (44 .91 -ق.و).وبعس الشرائح للاىتساـ  السخأة  شَعْخِ ا عغ وضػحً تعخض برػرة أكثخ ، و
"فغ عساؿ مشيا أ عجة  في  السخأة  شَعْخِ يجابية والدمبية  عمى ثارىا الإأوكيؽية استخجاـ الربغة و  الذَعْخب

أوڤيجيػس بيغ وفى ىحه القرائج  amores ٙمغ الغدليات القريجة الثالثة و   ars amatoria ٘اليػى" 
، وروما والسخأة الخجل و مثل العلاقات بيغ الديج والعبج،  الخومانييختكد عمييا السجتسع  التيعلاقات القػة 

 والسقاشعات الخومانية.
ة في ـــيضتخذو كمجرد عىصر جماني في انشعر الإنيجي انروماوي، وخاص (capillus) لم يكن الشَّعْر

 بروبورتيوس، و (Tibullus)  وس ــتيبول،    (Ovidius)أوفيديوس راء مثمـــال شعـــأعم

                                                           
3  - Stephens, J. ―Ancient Roman Hairdressing: On (hair)pins and needles.‖, JRA., vol. 21, no. 1, (2008), pp. 

110-132. 

4  - Olson, K ., ―Cosmetics in Roman Antiquity: Substance, Remedy Poison.‖ CW. vol  102. no . 3, ( 2009) . pp .  

291–310  

ـ ، كتبيا فى شكل الذعخ  ٕ. ـ الى ؽ  ٔىى قريجة كتبيا أوفيجيػس حػالى مغ عاـ   ars amatoria "فغ اليػى"  - ٘
كتبت  بالػزف الدجاسى  ، مكػنة مغ ثلاثة كتب ، الكتاب الأوؿ مػجو لمخجاؿ ويتحجث عغ   Didactic Elegyالتعميسى 

كيؽية العثػر عمى امخأة ، ويذسل الشرائح حػؿ أماكغ الالتقاء وأسمػب جحب الانتباه ، الكتاب الثانى مػجو لمخجاؿ 
عغ  كيؽية الاحتفاظ بالسخأة ، أما الكتاب الثالث فيػ مػجو إلى الشداء و يتشاوؿ كيؽية جحب الخجل و أيزا ويتحجث 

 الحفاظ عميو ، ويذسل الشرائح الستعمقة بالسطيخ و الدمػؾ .
 ٜٜٓٔثخوت عكاشة ، أوفيج فغ اليػى ، الييئة السرخية العامة لمكتاب ، الصبعة الثالثة ، 

ؽ .ـ ، كتب فى الذكل التقميجى لمذعخ  ٙٔىػ أوؿ عسل شعخى لأوفيجيػس ، نذخه بعج عاـ ،  amores الغدليات  - ٙ
الإليجى ،و يتآلف ديػاف الغدليات مغ ثلاثة كتب . الكتاب الأوؿ يحتػى عمى خسذ عذخة قريجة و الكتاب الثانى 

بعػف قريجة تتشاوؿ يحتػى عمى تدع عذخة قريجة و الثالث عمى خسذ عذخة قريجة وىى فى مجسػعيا تدع و أر 
 .Corinna معطسيا خبخات الذاعخ أوفيجيػس العاشؽية و التغشى بسحبػبتو " كػريشا " 

 ٖٕٔٓ علاء صابخ ، ديػاف الغدليات لمذاعخ اللاتيشى أوفيجيػس ، السخكد القػمى لمتخجسة ، الصبعة الأولى ،
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 (Propertius)  ،ا نههىية، والأوىثة، ا معقذ  فكان يعذ رمز  ؛ دلالات اجتماعية عميقة بم كان يحُمّم بـ

  .وانطبقة، وانضهطة، وانعلاقة بيه انخاص وانعاو

تمظ و  الذَعْخْ فييا دلالات  التى ذكخأوڤيجيػس نرػص في تشاوؿ  التحميميوقج اتبعت الباحثة السشيج 
 ".الغدليات"و  فغ اليػى " " الشرػص مقتبدة مغ عسمي أوفيجيػس

 الذَعْخْ عشج شعخاء ما قبل أوڤيجيهس   -أولا 
 ؽ.ـ.(  ٕٓٗ-ٖٓٔ)كاليساخػسالذاعخ الدكشجري قرائج  فيأىسية  السخأة  شَعْخِ  لػ كاف      

Callimachus " يأتى مػضػع خرمة ،  أثيشا" الشذيج السػجو إلى و"" وبػجو خاص في "ديػاف الأسباب
مغ أىع مػضػعات الكتاب الخابع مغ ديػاف الأسباب لػ كاليساخػس  coma Berenicesي كشعخ بخني

، فمكي القرخ،  قج تطاىخ بالعثػر عمى خرمة شعخ السمكة بيغ الشجػـ Cononوتحكي كيف أف كػنػف 
قج قجمتيا لسعبج الخبة أفخوديتي زيفيخيتيذ وفاء بشحر قصعتو  يكفي الدساء، تمظ الخرمة التى كانت بخني

عمى نفديا حاؿ عػدة زوجيا سالسا مغ الحخب الدػرية الثالثة، ويجعي كػنػف أف الخرمة تحػلت إلى 
وكػكب  Ursa majorكػكب سساوي كاف مػجػدا ضسغ مجسػعة كػاكب تذسل: كػكب الجب الأكبخ 

ولقج كتب الذاعخ الخوماني كاتػلػس ؛  Leoوكػكب الأسج  Virgoوكػكب العحراء  Botes العػاء
. وتعتبخ تخجسة لقريجة كاليساخػس، مسا ٚ« يكخرػمة بخيشي»مغ ديػانو تحسل أيزاً اسع  ٙٙالسقصػعة 

  .ٛأدى إلى معخفة تفاصيل قرتيا برػرة جيجة. 
لمذاعخ اللاتيشي  بيخنيكي" فإف قريجة "خرمة ٜفي حيغ لع يبقَ مغ قريجة كاليساخػس إلا القميل،      

مغ مشطػر ، إذ تُخوى ، تقجـ السديج عغ خرمة الذعخ تمظرثائيةٌ بذكلٍ خاصوىى قريجة كاتػلػس 
  ، حيث يُسكغ لديجتو أف تُحبو وتُعصخه.يكىشيخ ينفدو وىػ يُشقل إلى الدساء ويتػؽ لمعػدة إلى بالذَعْخْ 

خخى لكغ الخرمة لأبخاج الأالى الدساء بيغ إخ ثع لى البحإمغ السعبج  ياجخفوتخوى ىحه الخرمة صجمة 
؛ فيى لع تدعج بػضعيا بيغ الشجػـ الستلألأة فقج تخكت رأس سيجتيا التى كثيخا ما لع تدتدمع بعج لسريخىا

                                                           
7
 - Catul., 66. 

 
، ص ٖٜٚٔ، مشذػرات الجامعة الميبية ، شخابمذ شاعخ الاسكشجرية: كاليساخػس القػريشي عبجالله حدغ السدمسي،  -ٛ

 .ٜٛ-ٕٛٛص 
9  -  Dee, L.C ., ―Berenice and her Lock.‖ TAPhA , vol. 141. no .2: (2011) . p.  229 
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كانت تزعيا  التيلمجىانات نيا تفتقج إ ٓٔ .ارتػت معيا بأكثخ الجىانات رقة وأشيب العصػر رائحة 
 ، وىػ ما عبخ عشو الذاعخ بقػلو:كانت صغيخةعمى شعخىا عشجما  يكىشيخ يب

    non his tam laetorrebus, quam me afore semper,  

    afore me a dominae vertice discrucior,  

    quicum ego, dum virgo quidem erat, muliebribus expers  

     unguentis, una vilia multa bibi. (Cat., carm. 66, 75-79.)    

 لدت مبتيجا ليحه الأمػر الدعيجة ، كسا أشعخ بالألع لكػنى دائسا غائبا
 أتألع لكػنى غائباعغ رأس محبػبتى ،

 مشح أف –التي مشح عيج بعيج 
 قج ارتػيت كثيخًا مغ –كانت عحراء 

 ٔٔدىانات الذَعْخْ التي كانت تزعيا. 
الدىخة كػكب في حزغ  ىب مغ تاج أريادنبالقخ  استقختوعشجما تع رفع ىحه الخرمة إلى الدساء       

يجب عمى بيا عمى شكل عصخ  اخاص عصاءً  . وىي الآف تصمبيكىشيخ يككػكبة ججيجة تذيج عمى إيساف ب
مة؛ إف ىحه الرػرة ىى أف تقجمو لمخر مغ العخائذ الججد اللاتي يكخمػف العفة والحب الجائعكل عخوس 

 .ػّؿ الخرمة، وىي مادية وحدية، إلى كياف سساوي خالجإذ تتح –  رةه الأسط مع الدفافس تجاخل اعكان
وىػ ما يجعل القريجة تحتفع بخوح   – التستع باليجايالكغ قبل أف تبمغ مريخىا الشجسّي، تحتفع بخغبة 

يُقخف وفي أبيات كاتػلػس التالية نججه ؛ العالع الأرضي، السادي، الأنثػي، حتى في انتقاليا إلى الدساء
، ويذيخ عمى ما يبجو السجػىخات والذعخ والإىجاء الصقدي، لا بخوح التداوج الػاقعي فقطالجدج الأنثػي ب

أو كسا  ٕٔإلى روح العصاء الستبادؿ بيغ الدوجيغ حيشسا يحثيسا عمى تقجيع أفخع اليجايا إلى خرمة الذعخ،
 يقػؿ: 

        nunc vos, optato quas iunxit lumine taeda,  

        non prius unanimis corpora coniugibus  

        tradite nudantes reiecta veste papillas,  

        quam iucunda mihi munera libet onyx,  

                                                           
10  - Hollis , A . S ., " The Nuptial Rite in Catullus 66 and Callimachus' Poetry for Berenice " Zeitschrift fur 

Papyrologie und Epigraphik , Bd 91, ( 1992 ), p. 28.  

، ٕٔٔٓعلاء صابخ ، قرائج مغ ديػاف الذاعخ اللاتيشى كاتػلػس ، السخكد القػمى لمتخجسة ، بترخؼ (  ) تخجسة - ٔٔ
 ٜٓٔص . 

12  -  Putnam, C. J. M, "Catullus 66. 75-88 ", CPh., vol. LV. no. 4. (1960). p. 223. 
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         vester onyx, casto colitis quae iura cubili.13
(Cat., Carm. 66 , 80 – 85) 

 ػرىا السشذػد،الفتيات، اللاتي وحجتكغ شعمة )الدفاؼ( بش و الآف، أيتيا
 إلى أزواجكغ السحبيغ وأنتغ عاريات الرجور،لا تدمسغ أجدادكغ 

 قبل أف تقجـ الجخة السرشػعة مغ العقيق
، والتي ىى لكغ أنتغ،  اليجايا السفزمة لجىَّ

 أيتيا الفتيات، يا مغ تقجسغ الدواج فى علاقة شاىخة .                
مميػف  ٖٓٓحػالى  تبتعجحؿيؿية و  يكىشيخ يبف كػكبة فإية، ف قريجة كاتػلػس خيالأوعمى الخغع مغ    

  ٗٔلدوجيا. يكىشيخ يبوتعج إخلاص ىحه الخرمة لديجتيا دليلا عمى إخلاص  سشة ضػئية
ليجيات الإ فيوالحب الذَعْخْ لسػضػع  تأسيداً  –ف كاف غيخ مكتسل إو  –اعتبخ نز كاليساخػس     

قج تاثخ بػ رائجه التى تتحجث عغ الذَعْخْ وترؽيفو ق فيأوڤيجيػس  ولحلظ الخاجح أفاللاتيشية. 
 واجتساعي سياسي رمدي واستخجمو بذكل مذَعْخْ لدراستو  فيتػسع قج  وإف كاف أوڤيجيػس ،كاليساخػس

الأنثى بسثابة استعارة لحالة الفتاة نفديا. شَعْخ اللاتيشي، أصبح  الذعخ الإليجيمع تصػر و . اقتراديو 
ليجيات اللاتيشية )خاصةً ؼيسا يتعمق بشداء الأساشيخ( يجًا أصبح اخترارًا في الإالأشعث تحجالذَعْخْ فإف 

خػس كالسشدجؿ لجى با الذَعْخْ إلى لقاء غخامي؛ و  يخمدالأشعث الشاتج عغ الشػـ الذَعْخْ لامخأة في ورشة و 
 جيشينان تضافأو  ٘ٔلمخمف يعكذ شخريةً في حالة حجاد. الذَعْخْ يُسثل رغبةً غيخ متحزخة؛ وسحب 

  ٙٔا الخغبة والديصخة الحكػرية.يزً أيذكل الحات واليػية لجى السخأة ويسثل الذَعْخْ ف أبانجى 
  عشج كل من تيبهلهس وبخوبختيهس: الذَعْخْ  -ثانياا

، واستخجمػا الذَعْخْ كػسيمة مجازية لتدميط الزػء عمى التدمدل الشداء شَعْخاىتع الذَعْخْاء الإليجيػف بػ    
صة التي تذكل أساس السجتسع الخوماني. فالسخأة ذات الذَعْخْ الصػيل تأمخ وتشيى وليا مكانة اليخمى لمدم
 sex خرلاتوبالسثل فإف التقديع التقميجي لذَعخ العخوسة حيث يقدع شعخىا إلى ستة  ٚٔلجى الحاكع.

                                                           
الجدج تعكذ ىحه الأبيات أسمػب كاليساخػس الستكمف والجقيق، والحي نقمو كاتػلػس بأمانة شعخية. نخاىا تُطيخ تجاخل  - ٖٔ

حيث لا يكػف الحب جدجيًا  –مسا يعكذ جساليات الذعخ الدكشجري  ،تػتخًا شخيفًا بيغ الحياء والعصاء، و والديشة والصقذ
 ٖٕٕالسخجع نفدو، ص  .والخمد مباشخًا، بل يُذتخط عميو الذعخ، والديشة،

14  - Dee, L.C., op. cit., p. 230 

15  -  Hälikkä, R.,  ―Sparsis Comis, Solutis Capillis: ‗Loose‘ Hair in Ovid‘s Elegiac Poetry.‖ Arctos, vol. 35, 

(2001). p. 34. 

16  -  Pandey , N . B ., op . cit. p. 454  

17  -  Levine, M. M., ―The Gendered Grammar of Ancient Mediterranean Hair.‖ In Off With Her Head!: The 

Denial of Women's Identity in Myth, Religion, and Culture, edited by Howard Eilberg Schwartz and Wendy 

Doniger, (1995),  p. 100. 
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crines  .لاقات الستعجدة، مثل وىحا يجعل الذَعْخْ رمدًا ومجازًا لباقي الع ٛٔيسثل رمدًا لاستدلاميا لدوجيا

 الحكخ والأنثى داخل الأسخة وكحلظ البشاء الدياسي. وبيغالعلاقة بيغ الديج والتابع، 
التأثخ  عخ وصبغو يسثلاف مطيخًا مغ مطاىخي، أف الذصبيّغ الذعخاء الإليجيػف، مشح العرخ الأوغد    

ػس وبخوبختيػس مػقفًا نقجيًا تجاه ىحه بالثقافات الأجشبية داخل السجتسع الخوماني. وقج اتخح كل مغ تيبػلّ 
السطاىخ، حيث عبّخا في أشعارىسا عغ معارضتيسا لفشػف التجسيل وتدييغ الجدج، معتبخيغ إياىا خخوجًا 

قج ورد ف ؛مسجتسع الخوماني، وتعبيخًا عغ انحلاؿ أخلاقي مدتػرد مغ الذخؽ أو اليػنافلعغ الؿيع التقميجية 
 ولفشػف التجسيل السدتػردة، ما يعبخ عغ رفزو ، القريجة الثامشةوؿ، الكتاب الأ ػستيبػلّ قريجة ي ف

 ٜٔ:الخغبة في العػدة إلى بداشة السطيخ والرجؽ في الحب
Quid tibi nunc molles prodest coluisse capillos 

 Saepeque mutatas disposuisse comas, 

  Quid fuco splendente genas ornare, quid ungues 

           Artificis docta subsecuisse manu? (Tib., Elegy .1. 8. 9-12) 

 ترشيف ف مغلآتعػد عميظ ا التيما الفائجة 
 باستسخار، وخرلاتو تغييخ تختيب أشعخؾ الشاعع 

 اتتربح جسيمة بفعل الربغ التيالخجود  عغماذا 
 ضافخ بيج الفشاف الساىخة؟لأب ايذحتاللامعة، وفى 

 

لّػس الشداء مغ استخجاـ مدتحزخات التجسيل وصبغات الذَعْخْ، ويقػؿ إف ىحه الأدوات كسا ححر تيبػ    
 ، وتخجع الخجل رغع تقجميا في العسخ: تجعل السخأة أكثخ إغخاءً 

                     Heu sero revocatur amor seroque iuventas، 

                     Cum vetus infecit cana senecta caput. 

           Tum studium formae est: coma tum mutatur, ut annos 

                      Dissimulet viridi cortice tincta nucis; 

             Tollere tum cura est albos a stirpe capillos, (Tib., Elegy. 1. 8 . 41 – 43)        

 ذباب،آهٍ، يتأخخ استخجاع الحب ويتأخخ ال
 ثع يشذأ اليػس بالجساؿ: .حيغ يكدػ الذيب اليخـ الخأس

 يتغيخ الذعخ حيشيا ليدتخ الأعػاـ، يُربغ بقذخة الجػز الخزخاء؛
 .ويربح الياجذ حيشئحٍ ندع الذعخ الأبيس مغ مشبتو

                                                           
18  -  Hersch, K. K., The Roman Wedding: Ritual and meaning in Antiquity, Cambridge, (2010). p. 74. 
19  - Swain, N., A Freak in the Sheet, a story in the Gutter Narrative, Comics theory, and Ovid's Amores, Ph.D., 

University of Bristol, United Kingdom (2021), p. 143 
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فحػاىا أف قبػؿ  الثامشة عذخ مغ الكتاب الثاني قرجيتوؼيقجـ نريحة لسحبػبتو في بخوبختيػس أما     
 :خخيغلآا وعجـ تقميج الصبيعيجساليا 

Nunc etiam infectos demens imitare Britannos, 

                       ludis et externo tincta nitore caput? 

                   ut natura dedit, sic omnis recta figurast: (Prop., Elegy. 2. 18, 23 -25.)         

         حسقاء! تقمجيغ البخيصانيات السمػنات بالأصباغ، "أأنت الآف يا
           وتمييغ بتمػيغ شَعخَؾِ بربغة أجشبية بخاقة؟

        إف الجساؿ الحؿيقى ىػ ما وىبتو لظ الصبيعة."
مغ الػاضح أف كلا مغ تيبػلّػس وبخوبختيػس قج أدانا صبغة الذَعْخْ بػصفيا نػع مغ أنػاع الخجاع    

مغ  اتالسحب يححر ػستيبػلّ حيث نجج . وىػ الأمخ الحي تؤكجه مقصػعات أخخى مغ أشعارىسا؛ الأنثػي 
تمػيغ خجودىغ أو محاولة كبار الدغ مشيغ صبغ شعخىغ و نتف  وأ غمغ خلاؿ ترؽيف شعخى التخفي

في ىحا القدع، يشتقل تيبػلػس مغ الدخخية إلى الشريحة، مححرًا مغ زواؿ الجساؿ  شعخىغ الخمادي؛
 ؛ وىػ ما تسكغ أف ندتشتجو مغ الأبيات التالية:سخعة الدمغ، ومغ العبث بسذاعخ الذبابو 

 Tollere tum cura est albos a stirpe capillos  
                          Et faciem dempta pelle referre novam. 

At tu, dum primi floret tibi temporis aetas, 

                          Utere: non tardo labitur illa pede. 

      Neu Marathum torque: puero quae gloria victo est? (Tib. Elegy. 1. 8. 45 – 48) 

 .رهاليمّ ندع الذعخ الأبيض من جحو  ربححين يوفي ذلك ال"

 تغييخ لهن البذخة(.و استعادة وجوٍ ججيجٍ بإزالة الجمج )                    

 أما أنتِ، فاغتشسي شبابكِ ما دام في ذروتو،                    

 .فإنو ل يسزي بخطى بطيئة                    

 "                  ول تُعحّبي ماراثهس: فأيُّ فخخٍ في أن يُقيَخ صبيّ؟                    

ع ويتحدخ عمى السػضات الأجشبية وخجاعي كحلظ انتقج بخوبختيػس بذجة حيل الشداء في إغػاء الحكػر   
 الفتيات التى تقمجىا الفتيات الخومانيات ومشيا استخجاـ البخيصانيات لصلاء الػجو بالمػف الأزرؽ. ويححر

 مغ السذكلات التى سػؼ تػاجييا في العالع الدفمى ويجعػىا بالفتاة التى لا شعع ليا:
                      turpis Romano Belgicus ore color. 

                      an si caeruleo quaedam sua tempora fuco 

                      tinxerit, idcirco caerula forma bonast? 

                      illi sub terris fiant mala multa puellae, 

                      quae mentita suas vertit inepta comas.(Prop . Elegy . 2. 18d . 26-31)  
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 إف أحسخ الذفاه البمجيكي مخجل عمى الػجو 
 الخوماني . إذا كانت امخأة ما قج زيشت

 جبيتيا بربغة زرقاء ىل جساؿ المػف الأزرؽ 
 يكػف مخغػبًا عمى ذلظ الأساس ؟ إلى أسفل
 الجحيع كل مغ يغخى تمظ الفتاة التي تربغ

 شعخىا بػباء بمػف زائف .
الجساؿ والجشذ الحي يتقاشع ؼيو الذعخ الإليجي  جدءا مغ ثّلسإف مقصػعة بخوبختيػس ىحه والتى تُ      

فيي لا تشاقر الديشة بػصفيا مدألة سصحية فقط، بل كعلامة عمى انحلاؿ الؿيع ؛ بالدياسة الثقاؼية
إف تفزيل بخوبختيػس لمػف البذخة الأصمي الصبيعي يشع . ليػية السخأة السثالية الخومانية االخومانية وتيجيج

معادات والتقاليج الجخيمة السدتػردة مغ خارج روما. فزلا عغ أف الذعخاء الإليجييغ قج تعاممػا عغ رفزو ل
يزعيا عمى قسة التدمدل اليخمى مع شَعخِ السخأة عمى أنو مرجر مغ مرادر قػتيا الجشدية، فيػ 

ف الربغ الجشدي، ويخفس الذعخاء الإليجيػف محاولات الشداء لمسسارسة الدمصة الجشدية مغ خلاؿ زي
 .ٕٓالأجشبية

  عشج أوفيجيهس: الذَعْخْ  -ثالثاا
عمى الشؿيس مغ مػقف كل مغ تيبػلػس وبخوبختيػس فقج تبشى أوڤيجيػس ضخورة استخجاـ    

مدتحزخات التجسيل والعشاية بالذَعْخْ، ليذ بيجؼ تعميع الشداء شخؽ العشاية بالػجو كسا جاء في كتابو 
ولكغ أيزػا ليشرح الشدػاء بالاىتساـ   Medicamina faciei femineae ٕٔ مدتحزخات تجسيل الػجو

الحى ؼيو Ars Amatoria بذكل خاص بسطيخىغ كسا جاء في الكتاب الثالث مغ عسمو "فغ اليػى" 
ومغ السؤكج ٕٕغ سصخًا لفػائج استخجاـ أدوات التجسيل وترؽيف الذَعْخْ. ييخرز أوڤيجيػس مائة وخسد

فحدب ولكشو يجرؾ أيزا أف ىحه الػسيمة تيبػلّػس وبخوبختيػس أف أوڤيجيػس ليذ عمى خلاؼ مع 
 ٖٕتدتخجميا الشداء لتحديغ أوضاعيغ كعاشقات رثائيات.

                                                           
20  -  Swain, N., op . cit. pp . 142-143. 

                  تجسيل الػجو عشج أوفيجيػس انطخ                                              عغ مدتخزخات- - 21
         

Johnson, M., Ovid on Cosmetics: Medicamina Faciei Femineae and Related Texts . London. 2016. 

22  -  Gibson, R. K., Ovid, Ars Amatoria Book 3. Cambridge. 2003.p. 151 

23  -  Burkowski, J. M. C., The Symbolism and Rhetoric of Hair in Latin Elegy (Ph.D). University of Oxford. 

(2012). p . 58 
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 يػسفبيشسا يكتفي بخوبختيػس وتيبػلػس بإدانة صبغ الذعخ بػصفو نػعًا مغ الخجاع الأنثػي، فإف أوفيج     
الثالث مغ عسمو  كتابالة أشػؿ. ففي عخ بػجو عاـ، معالجىػ مغ يسشح ىحه السسارسة، وترؽيف الذَ 

، يربح  Amores الغدليات" -ه "قرائج الحب ، وفي قرائجArs Amatoriaيػى" فغ الالسدسى "
الفخوقات  وسيمة لتحميلالعلاقة بيغ السطيخ والػاقع، وقبل كل شيء بػصفو  وسيمة لفيمترؽيف الذعخ 
المياقة الاجتساعية وبلاغة الذعخ الإليجي. كسا  ، تمظ التي تغمفيا قػاعجـيسشة كل مشيسابيغ الجشديغ و 
، ويتجمى التى امتمكيا شعخ السخأة  عخ أيزًا لمتعميق عمى انقلابات في مػازيغ القػةالذَ  يػسيدتخجـ أوفيج

بدبب الربغ السفخط، الحي يجعل "الفتاة السحبػبة" في  ىاعخِ الكارثي لذَ السخأة  فقجاف ذلظ بػضػح في
 .iam tibi nulla coma estبعج أف لع يعج لجييا شعخا  مى شعخ ألساني مدتعارتعتسج ع  "الغدليات"

السدتعار الجخماني يُعج استعسارًا ثقاؼيًا مقمػبًا  عخِ الذَ  في الدياسي الخمدي البعج يتسثل لتقػـ بربغو، وىشا 
نق الحاتي السجمخ ىحا التأ ويبجو أف .حيث تَدتخجـ السخأة ما غشسو الخوماف لتغصية عيب أحجثتو بشفديا —

لمسخأة، وشسعيا، واستغلاليا لسػاردىا الصبيعية، مخآةً تعكذ اعتساد الخوماف الستدايج عمى اليج العاممة 
.السدتػردة والدمع الاستيلاكية، بل وحتى مجازًا لانحجار روما نفديا

ٕٗ . 
"فغ مغ عسمو  اب الثالثالكت فإف نية أوڤيجيػس السعمشة في ،ػس وبخوبختيػستيبػلّ وعمى الشؿيس مغ      

ويبجو أف نريحة أوڤيجيػس حػؿ العشاية بذعخ السخأة تؤكج  ٕ٘ اليػى" ىي تدميح الشداء ضج الحكػر.
، لقج قجـ أوڤيجيػس مػضػع شَعخ السخأة الثامشة عذخ مغ الكتاب الثانيمخاوؼ بخوبختيػس في قريجتو 

يسي الحكػرى والجسيػر الشدائي. ويطيخ مغ مشطػر ذكػري. فيػ يقػـ بتذكيل تحالف بيغ الخاوي التعم
أوڤيجيػس معخفة واضحة بصبيعة السخأة الخومانية التي تدعى إلى تجييد نفديا عمى أكسل وجو لمعخض 
العاـ. ىشا يحتل الذَعْخْ مختبة عالية في الخجاع ويربح الذَعْخْ سلاحًا في يج السخأة ضج الرمع السػجػد 

 ٕٙالحي لع يعج مػجػدًا: ناعع مثل الحخيخ،الذَعْخْ الحجيث عغ فزائل في  أوڤيجيػسيتػسع و عشج الحكػر. 
 ٕٚ. مغدوؿ بجقة، ذو ألػاف مسدوجة، يسكغ التحكع ؼيو بديػلة، قابل لمتكيف مع مائة تدخيحة

                                                           
24  - Pandey, N. B., op. cit., p. 457 

25
 - Swain, N. J.,  op. cit . p. 143 

 سغ في العالع القجيع. بدبب دقتيا وشفافيتيا.ناعع كالحخيخ: كاف الحخيخ السدتػرد مغ الريغ باىع الث - ٕٙ

Papaioannou, S. , ―The Poetology of Hairstyling and the Excitement of Hair Loss in Ovid, Amores 1, 14.‖ 

QUCC . vol.  83 . ( 2006 ) . p. 46 
27  -  Pandey, N. B., op. cit., p.458 
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في  ،لسانيةلأبيس بالربغة الأقادرات عمى صبغ شعخىغ ا لأنيغالشداء السدشات أوڤيجيػس ويحدج      
  وتزفى عميو بفشيا ما يفػؽ ـبات الصبيعة: ىا بعرارات جخمانية،حيغ تربغ السخأة شعخ 

               Femina canitiem Germanis inficit herbis, 

   Et melior vero quaeritur arte color: (Ovid, Ars Amatoria III, 163- 164.)          
 
 

 تربغ السخأة شعخىا الأشيب بأعذاب جخمانية،" 
 ".أجسل مغ الحؿيقي لػفٌ حيمة لويُبتغى با

في ارتجاء الخرلات وشخائيا أو شخاء الذَعْخْ السدتعار بجلًا مغ  غزاضةوىػ أيزا لا يخى أي    
 في عيج السدتعار أمخًا شائعًا في روما  الذَعْخْ وارتجاء الذَعْخْ كاف صبغ شعخىا الصبيعي، و 

 :حه القريجة انعكاسًا عامًا لمسػضةويسكغ اعتبار ى ،ـ ( ٗٔؽ .ـ إلى  ٕٚ) Augustusذوغدصأ
Femina procedit densissima crinibus emptis, 

Proque suis alios efficit aere suos. 

Nec rubor est emisse; palam venire videmus 

Herculis ante oculos virgineumque chorum. (Ovid, Ars Amatoria III, 165-168) . 

 ة بخرلات كثيفة، وقج اشتختيا،تسذي السخأة متباـي" 
 .وتجعل مغ شعخ الغيخ، بساليا، شعخًا ليا

 ولا خجل في شخائو؛ نخاىا جيارًا تسذي،

 ."وجػقة العحارى  ٕٛأماـ عيشي ىخقل
أما بالشدبة إلى الشداء اللاتي لجييغ شعخىغ الصبيعي يقجـ أوڤيجيػس ليغ نرائح ؾيسة حػؿ اختيار   

ويبيغ (. ٕ٘-ٖٖٔمع وجػىيغ، الكتاب الثالث مغ فغ اليػى، الأبيات )  تدخيحة الذَعْخْ التي تتشاسب
ليغ أف مطيخ الذَعْخْ الأشعث غيخ السختب يبجو جحابًا، فالذعخ السيسل يبجو جسيلا حيغ تخى ؼيو الجساؿ 

ابشة  Ioleالحى يأتى بخؤيتو عمى أنو تمقائي، وىى الحالة التى أشعمت الحب في قمب ىيخقل تجاه إيػلي 
، الأبيات مغ الخسائل التى دمخىا ىيخقل؛ الكتاب الثالث Oechaliaممظ أويكاليا  Eurytusػريتػس إي
(ٖٔ٘-ٔ٘ٛ .) 
يػضح أوڤيجيػس فى عسمو "الغدليات" الكتاب الثاني، القريجة الثانية، أف جاذبية السخأة لا تكسغ في  و  

ر بذكل أفزل. وىحا التجسل يعج جدءًا جساليا الصبيعي فقط، بل في التفكيخ في مجى قجرتيا عمى الطيػ 
 : cultusمغ العبادة الجيشية 

                       candida me capiet, capiet me flava puella, 

                                                           
 ؽ .ـ  ٜٛٔف فى ساحة السمعب وقج شيجه فػلفيػس نػبميػر عاـ يقرج أوفيجيػس معبج ىخقل وربات الفشػ  - ٕٛ

  ٕٗٓ ص ثخوت عكاشة، السخجع الدابق، -      
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                        est etiam in fusco grata colore Venus. 

                       seu pendent nivea pulli cervice capilli, 

                       Leda fuit nigra conspicienda coma; 

                       seu flavent, placuit croceis Aurora capillis. 

                    omnibus historiis se meus aptat amor. (Ovid., Amores. 2. 4, 39-44 .)   

 لذقخاءقج تأسخني الفتاة البيزاء، وقج تفتششي ا"
 .فيشػس جسيمةٌ حتى بمػنيا الجاكغ لية( لإ)اػ ف

 وإف تعمّق شعخٌ أسػدٌ عمى عشقٍ ثمجي،
 ستُبيخ بذعخىا القاتع؛ ليجاػ ف
 .ا، فقج أعجبَ شعخُ أورورا )الفجخ( الحىبيأو إف كاف ذىبيً 

 .ٜٕ" .حبّي يتكيّف مع كل تمظ الحكايات
بالحفاظ عمى  السخأة اىتساـ  ليجى يعكذالإعخ الذِ  في خْ الذَعْ ف استخجاـ مدتحزخات التجسيل والعشاية بإ   

وقج  .في جحب العاشق الإليجىالحي سيجعميا أقل نجاحًا  عسخإنيا تقاوـ التقجـ الصبيعي لمو جساليا 
 ٖٓأف رأس الساؿ الخمدي لمسخأة  يكسغ في شعخىا. Bartman لاحطت إليدابيث بارتساف

 السجتسع  في اثيخىأوت)الساشطة(  الذَعْخْ  ةدور مرفف رابعاا:
خ ججيجة في إشار الديشة صخح أوڤيجيػس في قريجتو "فغ اليػى" أف كل يػـ يبدغ في روما تدخيحة شع   

وىػ بجوف شظ يذيخ إلى وجػد عجد غيخ محجود مغ مرففات الذَعْخْ )الساشصات(؛ ويذيخ البيت  الشدائية
 يػـ؛ حيث يقػؿ أوفيجيػس:التالي إلى وفخة تدخيحات الذعخ التى تطيخ في روما كل 

                    Adicit ornatus proxima quaeque dies. (Ovid.,  Ars Amatoria III, 152 .) 

 " كل يػـ ججيج يزيف زيشة ججيجة )تدخيحة شَعْخْ(".              
مرففي الذعخ  عغالحجيث تع وقج أيزًا إلى مفيػـ القػة الأنثػية. يذيخ ترؽيف الذعخ إف الؿياـ ب     

مغ  الحادية عذخقريجة ال) يػسأوفيجػ ل Amores ديػاف "الغدليات"عمى وجو الخرػص مختيغ في 
 الحادية عذخ مغ ديػاف"الغدليات"قريجة التع تخريز وقج (. الثامشة مغ الكتاب الثانيو الكتاب الأوؿ 

خ الأوؿ ػفي الدص لساشصةاإلى كػريشا. تع وصف  الذاعخشعخ لتػصيل رسالة مغ  ةلمتػسل إلى مرفف
بارعة في لسمسة "، Colligere incertos et in ordine ponere crines docta، ػامغ القريجة بأني

تتستع  الساشصة أف قريجةويطيخ مغ نفذ ال(. ٔ" )الدصخ  .خرلات الذعخ السبعثخة، وتشطيسيا بسيارة

                                                           
، علاء صابخ، ديػاف الغدليات لمذاعخ اللاتيشى أوفيجيػس، الصبعة الاولى، السخكد القػمى ) بترخؼ (  تخجسة  - ٜٕ

 ٕٔٓص،  ، ٖٕٔٓ القاىخة لمتخجسة،
30  - Bartman,E., ―Hair: the Artifice of Roman Female Adornment.‖ AJA . vol. 105. no.1: (2001), pp. 1-4. 
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مغ خلاؿ استعجاد  تياتطيخ قػ و اجتساعيًا. ىسا أعمى مشيا  عمى كل مغ السخأة والخجل المحيغ اف مابدمص 
غيخ  مغ ىعالقجرة عمى تجسيع  ىوبالتالي، فإف أصل قػتيا ى لمتػسل إلى خادمة الديجة. الذاعخ

. وفقًا ليحا، يبجو أف ديشاميكيات القػة بيغ الذخريات الثلاث تزع تخابصيغ وكحلظ ماىع مبعثخيغم
في الأسفل. يذيخ ىحا التختيب إلى الييسشة  يػسلثانية، و أوفيجفي السقجمة، وكػريشا في السختبة ا الساشصة

قػة في جسيع أنحاء القريجة ، فإف الطاىخة ب. وعمى الخغع مغ القػة الأنثػية "الغدليات"الأنثػية في بجاية 
القػة  يػسـ تمظ القػة لمديصخة عمى كػريشا تكسغ تحت الدصح. يجرؾ أوفيجاستخجبا يػسأوفيج ؾياـفكخة 
مخة  يػسويدتخجميا لرالحو الخاص لمديصخة عمى كػريشا. بجوره، يدتغل أوفيج الساشصةستمكيا ت التي

    .ٖٔ أخخى رمد الذعخ الأنثػي مغ أجل نقل الييسشة الحكػرية
ىؤلاء، أنيغ عمى ما يبجو، كغ مػلػدات في الذخؽ اليػناني،  الساشصاتويتزح مغ خلاؿ أسساء    

الذَعْخْ اعي والاقترادي الزعيف، فإف ميارتيغ الخاصة في التعامل مع وعمى الخغع مغ وضعيغ الاجتس
ي ت، ال ornatrix )أخرائية التجسيل( الساشصةفإف ؛  ٕٖأعصتيغ مكانة عطيسة داخل الأسخة الخومانية

عمى عبيج السشدؿ  ةعتبخ متفػقتأىسية كبيخة و  تذا تكانو عبيج السشدؿ،  مغفي أغمب الأحياف عزػًا  تكان
 ٖٖ.غالآخخي

يشرح الشداء كسا ويشرح أوڤيجيػس الشداء عمى وجو الخرػص بعجـ مياجسة مرففات شعخىغ،    
بسشع الخجاؿ مغ مذاىجة ترؽيف شعخىغ أو إلقاء نطخة خاشفة عمى شعخىغ الخؽيف الحى يخفػنو تحت 

الأسخار إلى  تػشى بيحه الساشصةتجعل  لمساشصاتالديجة الذَعْخْ السدتعار. وعمى ذلظ فإف إساءة معاممة 
؛ ومغ ٖٗالعاشق. ىحه الشريحة تعبخ عغ الخػؼ مغ عشف العبيج وىػ مذيػد ليغ في الدجل القانػني

                                                           
31 - Eisenberg, L., op . cit . pp. 17- 18. 

32  -  Shumka, L. , ―Designing Women: The Representations of  Women's Toiletries on Funerary Monuments in 

Roman Italy.‖ In Roman Dress and the Fabrics of Roman Culture, edited by: Jonathan Edmondson and 

Alison Keith, (2008), p. 185.  

33  -  McKeown, J. C., Ovid., Amores, vol. II: A Commentary on Book One, Liverpool  (1989), p. 311. 

ذكخىا  تىال  Irasشعخ كميػباتخا إيخاس  اتل إلى مرففة متفػقة مغ العبيج مذيخًا كجليقكغ شب الساشصاتيذيخ مظ كيػف أف 
   Plut . Ant . 60 . 1.7   بمػتارخػس فى عسمو أنصػنيػس 

καὶ Εἰρὰς ἡ Κλεοπάτρας κοσρεύτρια                  ) وإيخاس خادمة كميػباتخا ) 

34  -  Bradley, K.,  Slavery and Society at Rome, Cambridge (1994), p. 113. 

ل حػادث اعتجاء العبيج الخوماف عمى أسيادىع، ولكغ تُعخؼ حالتاف م - فرمتاف مغ أعساؿ عشف قاتمة ضج شنادرًا ما تُدجَّ
، L. Pedanius Secundusرجاؿ بارزيغ، وقعتا في عيج نيخوف وتخاجاف. كانت الزحية الأولى لػكيػس بيجانيػس الثاني 

، وىػ عزػ Larcius Macedoالزحية الثانية فكاف لاركيػس ماكيجو  ميلادية، أما ٔٙحاكع السجيشة، الحي قُتل عاـ 
ميلادية؛ نطخا لقدػتو غيخ العادية في معاممتو لمعبيج. وىشاؾ  ٛٓٔفي مجمذ الذيػخ بختبة بخيتػر، وقج قُتل عاـ 



 

  459 

 رمزية شعر المرأة فى أشعار أوفيديوس 

 

 نهى أحمد مهدى محمد

الأذى بديجاتيغ. إف ىؤلاء العبيج السػثػؽ بيغ كغ في وضع فخيج لإلحاؽ  الساشصاتالػاضح أف  
يغ وخرػصًا في يدتخجمغ أسمحتيغ والسقرػد بأسمحتيغ ىشا ىى أسخار سيجاتيغ مغ الشداء مغ ورائ

 المحطات التي يكػنػا فييا أكثخ ضعفًا: 
At non pectendos coram praebere capillos, 

                          Ut iaceant fusi per tua terga, veto. 

                          Illo praecipue ne sis morosa caveto 

                          Tempore, nec lapsas saepe resolve comas. 

                          Tuta sit ornatrix; odi, quae sauciat ora 

                          Unguibus et rapta brachia figit acu. 

         Devovet, ut tangit, dominae caput illa, simulque 

               Plorat in invisas sanguinolenta comas.(Ovid. Ars Amatoria. 3. 235- 242 .)
 
 

 ولكششي أنياكى عغ أف تُطيخي شعخؾِ غيخ مسذّط أماـ الشاس،"

 .وأف تتخكيشو مشدجلًا مفكػكًا عمى ضيخؾِ 

 ةً في ذلظ الػقت،جيسواححري بذكل خاص أف تكػني مت

 .وألا تفكّيغ خرلاتظ السشدجلة مخارًا وتكخارًا

 بأضافخىا، ولتكغ مديّشتظِ غيخ مؤذية؛ فأنا أكخه تمظ التي تجخح الػجو
 .قدػةٍ ( باشصةسالفي ذراعي ) الحي تحسمو ه السخأة التى تغخز الجبػسوأكخ 

 تمظ الساشصة، ما إف تمسذ رأس سيجتيا، حتى تمعشيا،

 ".وتبكي، وقج تمصّخ خرلات شعخ سيجتيا الكخيية لجييا بجميا
وعمى ذلظ فإف نريحة أوڤيجيػس لمشداء تذيخ إلى العشف السراحب لمسسارسة اليػمية  لعسمية    
)الساشصة(، ؽيف الذَعْخْ؛ وىػ الأمخ الحي يؤدى إلى اختلاؿ تػازف القػى بيغ الديجة ومرففة الذَعْخْ تر

مغ سيجتيا حيث إف معاممة الساشصة بعشف بػصفيا أَمَة خاضعة لأوامخ سيجتيا يؤدى إلى انتقاـ الساشصة 
كانت الشداء فقج  .ٖ٘وذلظ بكذف أسخارىا. ولحلظ نجج الذاعخ يححر محبػبتو مغ التعامل بعشف 

                                                                                                                                                                                     

أسباب  ، الحي قُتل في عيج الإمبخاشػر أوغدصذ، وربسا شسمت Hostius Quadraضحية أخخى ىػ ىػستيػس كػادرَا 
، كسا يطيخ مغ  قتمو اعتجاءات جشدية. ولع يكغ حتى مالظ العبيج الحي كاف ىػ نفدو عبجًا سابقًا في مأمغ مغ اليجػـ

 ..M. Terentius Jucundusحالة ماركػس تيخيشتيػس يػكػنجوس 
 .ٖٔٔالسخجع نفدو، ص          

35  - Pandey,N. B., op. cit., p. 460  

الصاغية  اف الدمصة والشفػذ وكحلظ الخػؼ مغ تأثيخ الذجة والقدػة مغ الدادة تجاه أتباعيع نججكسثاؿ عمى الخػؼ مغ فقجو 
)الحلاقة(. ولحلظ قاـ  ذفخةكاف خائفًا إلى حج أنو لع يكغ يدسح لمحلاؽ أف يقتخب مغ رأسو ب Dionysius I ديػنيدػس

ادا قبل تػافخ السخايا السشدلية جا كاف ىحا الخػؼ ربس .( cf., Cic., Tusc. V, 20)  بتعميع بشاتو لكي يقررغ لو شعخه
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، كسا ىػ مػصػؼ ومُجاف في (acus) ويزخبشيغ بإبخة الذعخاشصاتيغ الخومانيات يشفجخف غيطًا عمى م 
Ars Amatoria 3.239–242.   ويسثّل ىحا الفعل عشفًا رمديًا يُعيج إنتاج علاقة الدمصة بيغ الديّج

ؾياـ بإمكانية  ىا، لأنو يُحكّخ حبػبتو(م –)الديجة في الػقت نفدو يُيجدىاشا نجج الذاعخ والخاضع، ولكش
 ٖٙات . قاسياتيغ الضج سيّجمخ الأقمب ماء بالإ
الساشصات عمى العذيقات في قريجتو " الغدليات"  يعصى أوڤيجيػس  تفاصيل أكثخ عغ سيصخة    

 الجور الثاني الحى تقػـ بو الساشصة ىػ التػسط في الحجيث ٖٚويػضح أف بإمكاف الساشصة خجاع العذيقة.
خسميا يخغب العذيق في الديصخة عمى عذيقتو مغ خلاؿ الكمسات التى يبيغ العاشق وعذيقتو عشجما 

 ٖٛ. العاشق إلى معذػقتو مغ خلاؿ الساشصة
 و ancillaeدمات العذيقات افي عسمو "فغ اليػى" يشرح أوڤيجيػس الخجاؿ ببشاء تحالفات مع خ   

 :الػلاء ليغيتحميغ بو  غغ بثقتيعيتستلائي ال ornatrices  الساشصات
                       Proxima consiliis dominae sit ut illa, videto, 

                       Neve parum tacitis conscia fida iocis. 

Hanc tu pollicitis, hanc tu corrumpe rogando: 

               Quod petis, ex facili, si volet illa, feres. (Ovid., Ars. Ama. I, 352  - 356 .) 
 
 

إلى أسخار سيجتيا،انتبيى، فإف تمظ الخادمة ىى الأقخب   

، وىي العالِسة بسا يحجثيةوؼغيخ ف ػ تكاحخصى ألا و          
)بالأحاديث الدخية( مغ مداحٍ خفي . 

يا بالتػسلات،غػيأغخِىا بالػعػد، وأ          

ف ىي أرادت ذلظإ — فسا تصمبو، ستشالو بديػلة        . 

يزع أوڤيجيػس ىحه الشرائح مػضع التشفيح مغ خلاؿ تجشيج  وفى الكتاب الأوؿ مغ عسمو "الغدليات"    
 ليا .ماشصة محبػبتو كػريشا بػصفيا مخساؿ غخاـ 

Colligere incertos et in ordine ponere crines 

                                                                                                                                                                                     

مغ  بالارتياب والخػؼ ػسػس دوميتيانىيحكخ سػيتػنيػس في عسمو "حياة الؿياصخة" و  مسا سسح لمديج بسخاؾبة أكبخ.
ة رواؽ الأعسج يغبصشبت فقاـ .الاغتياؿ، حتى إنو لع يكغ يثق بسغ حػلو ويخيج أف يخاقب كل حخكة خمفو أثشاء تجػّلو

 ,.cf).، ومغ خلاؿ لسعانو، كاف يدتصيع أف يخى مغ خلاؿ الانعكاسات كل ما يحجث وراء ضيخهاللامع يتجالفيشبحجخ 

Suet., Dom. 14)  

36  - Pandey,N.B., ―Fshion Victim? Domination and the Arts of  Coiffure in Augustus Elegy‖, Abstract for the 

146th APA Annual Meeting, problems of Triumviral and Augustan Poetics, New Orleans 2015, p. 1. 

37  - cf., Ovid., Amores. I,11,1-4.  

38  - Eisenberg, L ., op. cit., p. 17. 
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                          docta neque ancillas inter habenda Nape, 

                         inque ministeriis furtivae cognita noctis 

                         utilis et dandis ingeniosa notis . (Ovid. Amor. I, 11. 1-4
 ) 

 جسع خرلات الذعخ السبعثخة وتشدّقيا في تختيبٍ أنيق،نابي خبيخة في ف "إ

 الخادمات،خادمة مغ مجخد  عجّ نابيأف تُ ولا يجػز    

 خجمات ليالي الحبّ الدخية، إنيا خبيخة بػ 

 " .ةٌ، وماىخةٌ في تبادؿ الخسائل الخؽيةإنيا مفيج
ليذ فقط بدبب  ٜٖ،في ىحه القريجة مغ قرائج ديػاف "الغدليات"Nape  الساشصة نابيإف ضيػر       

كػنيا  ا: فيي ليدت مجخد مداعجة، بل إفلكػريشا، بل أيزًا بدبب خرػصية ميستي أَمَةحؿيقة وجػدىا ك
لعاشق أكثخ قخبًا مشيا ويجعل مشيا خيخ مخساؿ غخاـ بيغ اما يجعميا ىػ السدؤولة عغ شعخ كػريشا، 

ويذجعيا عمى ىحه القريجة يحثيا في  تى يكتب إلييا أوفيجيػس، الأوڤيجيػس ومعذػقتو، سيجتيا كػريشا
بإىجائو الألػاح التى ق ججًا مغ قبػليا، حتى أنو أنيى تمظ القريجة . إنو واثقائو لقاء سخياول إليو القجوـ

، ربة الحب وباعثة الخغبة في نفػس السحبيغ والتى جعمت مغ تمظ الألػاح إلى فيشػسكتب عمييا رسائمو 
. وعمى ٓٗالخذبية السجوف عمييا رسائل الغخاـ ألػاحا ذات ؾيسة كبيخة ولحلظ وىبيا لسعبج الخبة فيشػس 

القريجة الثانية عذخة مغ نفذ في قابل شمبو ىحا بالخفس شبقا لسا ورد إف كػريشا تفمغ ىحا اليقيغ،  الخغع
عمى عتبة الساشصة ، الحي يمقي بالمػـ ؼيو جدئيًا عمى تعثخ ء، ويذخع الذاعخ في لعغ حطو الدي الكتاب

 ٔٗمشدؿ الفتاة. 
حيث الساشصة في عسمو "الغدليات"، ويقجـ لشا أوڤيجيػس بعس الرفات التي تتسيد بيا شخرية    

تزع    doctaالرفة" أي الفتاة التي تعخؼ الأدبيغ اليػناني واللاتيشي. وىحه doctaوصفيا بالسثقفة "
في مشدلة مداوية لسشدلة الفتاة والذاعخ فيى ليدت كأى أمة مغ إماء السشدؿ الأخخيات. فمقج  الساشصة

ومع ذلظ، فإف السيارة التي يعتسج عمييا ج أنيا كتبت شِعخًا، تعاممت مع رسالة أوڤيجيػس التي مغ السؤك
 .نحػ الاستجابة لخغبة العاشق كػريشا نفديا تػجيوعخ كػريشا، بل شَ  تختيبأوڤيجيػس ليدت قجرتيا عمى 

وىػ بحلظ يعبخ عغ قجرة الساشصة عمى الديصخة عمى مذاعخ سيجتيا ويعبخ عغ تستع الساشصة بػ الجىاء 

                                                           
بدتاف مغ الشباتات البخية التي يسكغ فيسيا عمى أنيا شعخ الفتاة  ، أو "البدتاف"νάπηيعػد أصمو إلى الكمسة اليػنانية  - ٜٖ

 انطخ تي يجب أف تتػلى رعايتو .ال
Papaioannou, S. , op . cit. p. 53 

 
40  - cf., Ovid., Amor. I, 11. 25-28. 

41  -  Swain, N. J., op . cit .p .158  
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لمذاعخ،   fidaبجسع العاشقيغ سػيا. وىػ بيحا أيزا يعبخ عغ إخلاص الساشصة و ولائيا  الكافي لمؿياـ 
 ٕٗبجلًا مغ ولائيا لديجتيا، عبخ ثقتو في قجرتيا عمى إقشاع كػريشا بقبػؿ مصالب أوڤيجيػس.

عت بشفذ الكفاءة التى تست يءش بأيقشاعيا إالقجرة عمى  الجيي امغ سيجتي اقخبيبدبب  الساشصةف أ أي   
؛ ءيش بأيقشاع عذيقتو إ في اف العاشق الحكخ يدتخجميإيا ومغ ىشا فسيجت عخِ الديصخة عمى شَ بيا في 

 لى عذيقتو إالخسائل  تػصيل فيكسا أف الذاعخ )أوڤيجيػس( قج استخجميا 
 ٖٗ.شئػف ميجاف اليػى  militia amorisفي . وبالتالي سػؼ تكػف حميفا ججيخًا كػريشا

  :رسالتو قخاءة  ثشاءأكػريشا  ومخاؾبة ملامح عمى القخاءة الساشصةفي تجريب أوڤيجيػس يذخع     
 

                      Dum loquor, hora fugit. vacuae bene redde tabellas,            

                   Verum continuo fac tamen illa legat. 

                    Adspicias oculos mando frontemque legentis; 

              Et tacito vultu scire futura licet. 

                   Nec mora, perlectis rescribat multa, iubeto;      

             Odi, cum late splendida cera vacat.(Ovid . Amor. 1. 11. 15 – 20)                                           
 ؛ فأعيجي الألػاح الفارغة كسا يشبغي،اىاربػقت سزي اليبيشسا أتكمع، "

 .أف تقخأىا فػرًا اجعميياو مع ذلظ 

 جبيتيا وىي تقخأ،أف تخاقبي راقبي عيشييا، وأوصيظِ 

 .حجثفسغ ملامح وجييا الرامت يسكغ التشبؤ بسا سي

 ولا تجعييا تؤجل، بل مُخييا أف تكتب ردًا مصػّلًا بعج قخاءتيا،

 ".ساشعة، خاليةً مغ الكلاـ  ٗٗألػاح الذسعفأنا أكخه أف تبقى 

                                                           
42  -  Pandey, N. B., op. cit., p. 461 

43
- Drinkwater, M. O.“ .Militia Amoris: Fighting in Love's Army.‖ In TheCambridge Companion to Latin Love 

Elegy, edited by Thorsen, T. S.  Cambridge. 2013. p. 195  

؛ الأوغدصية التي تسجّج الحخب والانترارعقيجة عمى الفي التعبيخ عغ التسخد  militia amorisيدتخجـ السرصمح  -
 virtus الذجاعة - الخجػلة ػالبجلًا مغ ف :السيل الإليجي لتقػيس الؿيع الخومانية التقميجيةاستعارة تعكذ والسرصمح يعج 

الخجل الخاضع لمحبّ، السقاتل مغ أجل المقاء والمسدة يقجّـ الذاعخ صػرة  الخجمة العدكخية،العشرخ الخئيذ في 
 ٜ٘ٔالسخجع نفدو ص   .بصػلة الحخب التقميجيةسخخية مبصشة مغ في  .والشطخة

المػح غيخ السدتخجـ ؛ وكاف (stilus)  بصبقة مغ الذسع، يُخجش بالقمعالخوماف يكتبػف عمى ألػاح خذبية مغصاة كاف  - ٗٗ
بل أيزًا ، خيبة العاشقىشا لا يُطيخ فقط  يػسأوفيج ؛محفػرًا، معبّخًاأما المػح السكتػب عميو فيبجو أممدًا؛ لامعًا و يبقى 
 .و حتى فخصة الألع الػاضحلا يسشح لأنو، فػ"الخدّ الفارغ" ىػ أسػأ مغ الخفس تمظ اللامبالاة الرامتةيُجيغ 
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 السشاسب ػقتاللتحجيج  (الذَعْخْ  ةمرفف) الساشصةشريحة أوڤيجيػس ل يدتجيب "فغ اليػى"قريجتو  في    
  .إلى مخضاه  الصبيب خجماتوبيا يقجـ  التىقة شفذ الجسقابمة عذيقتو بل

 8)-Ovid.Ars Amat., I, 357).(servant tempora quoque medici( tempus leget Illa   

 الأشباء السػاقيت() كسا يخاعي  ٘ٗختار ىى التػقيت السشاسبوست
 غإنيا ل " تقػؿ الخسالة الحديشة  تخسل كػريشا ردا غامزًا حيث قريجتو "الغدليات" الكتاب الأوؿفي    

مثمسا تُسكغ الديشة السخأة مغ إعادة تذكيل مطيخىا  ؛ٙٗ "hodie littera posse negat"  ".تدتصيع اليػـ
لعلاقة عمى مدتػى الخصاب، حيث يربح الرست أو الخارجي، تتيح ليا الخسائل الغامزة إعادة تذكيل ا

الغسػض شكلًا مغ أشكاؿ الييسشة. فالخفس ىشا لا يُقاؿ مباشخة، بل يُكتب بمغة مخاوغة: "اليػـ لا يسكشيا" 
لكغ مغ يدتصيع تفديخ الدبب؟ في الذعخ الإليجي، تُحاط السخأة دائسًا بسداحة مغ الغسػض، سػاء  —

كمساتيا غيخ السباشخة، وىحا ما يعكذ قمق الخجل مغ السخأة التي لا يسكغ التشبؤ  في جدجىا السُديَّغ أو في
ومغ ىشا تأتي أىسية الجور الحي كانت الساشصة تمعبو في  .بيا، ولا الديصخة عمييا لا جدجيًا ولا لغػيًا

ساشصات الفي  يخى  أوڤيجيػستػجيو مذاعخ سيجتيا، كسا تمفمف خرلات شعخىا، تجاه محبػبيا؛ وإف كاف 
. تكذف ىحه الساشصةوأدوات التجسيل وسيمتيغ لمخجاع، عمى الخغع مغ ثشائو في مػاضع أخخى عمى بخاعة 

الازدواجية عغ خػؼٍ ذكػري مغ قجرة أدوات الديشة وترؽيف الذعخ عمى تحػيل السخأة إلى ما يذبو 
 ٚٗ. الداحخات، وإخفاء الحؿيقة خمف مطيخ خادع

ا  عشج أوفيجيهس السخأة عمى الخجل خةلديطا الذَعْخْ رمدا  -خامدا
مغ خلاؿ  بالسخأة فتتاف الاو  الجساؿ،و شعاره مثل الحب، أ فيمػضػعات متعجدة  أوڤيجيػسناقر    

، السخأة بصخيقة تجعع وتقػى جساؿ  السخأة  شعخأوڤيجيػس ، وقج وصف الذَعْخْ وصاؼ السخئية ومشيا لأا
حيث يدتخجـ  ٛٗالعلاقة الغخامية. فيالسخأة ة سيصخ لى إتذيخ  الأنثػي جساؿ موكانت ىحه الشطخة ل

بديادة  السخأة فكار عغ جساؿ لأوقبل ربط ا قرائجه. فيكخمد لديصخة الشداء  الأنثػي الذَعْخْ  أوڤيجيػس
روما القجيسة.  في السخأة الاعتبار السعاييخ السػضػعية والسادية لجساؿ  في نأخحف أنثػية يجب لأالقػة ا

                                                           
لسخأة ليدت دائسًا عجوًا أو ىجفًا، بل ىي ذات سيادة مداجية، تحتاج "إعجادًا أف ا الخؤية الإليجية لمحبمغ بيغ عشاصخ  - ٘ٗ

 وىػ الجور الحي يشرح بو أوفيجيػس الساشصة أف تؤديو. "نفديًا
46  - Ovid . Amor . 1. 12 . 2 

47  - Pandey,N. B ., op . cit . p. 463 

"، اغترب بػسيجوف يػسعخ الحي يُذكّل تيجيجًا، أسصػرة ميجوسا. في "تحػلات أوفيجمغ الأمثمة عمى جساؿ الذَ  - ٛٗ
ميجوسا بدبب شعخىا الجسيل. ونتيجةً لحلظ، حػّلت أثيشا شعخ ميجوسا إلى ثعابيغ. تُعاقَب ميجوسا عمى جساليا، ومع 

 .يو بالثعابيغ يتستع بدمصة ىائمة عمى الآخخيغذلظ، ورغع كػنو عقابًا، لا يداؿ شعخىا الذب
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فكار والسفاـيع الاجتساعية. فقج لأا العجيج مغ اروما قجيسً  فيوترؽيفو  خْ الذَعْ حيث تعكذ تدخيحات  
تعبخ عغ الصبقة الاجتساعية وبعس السعتقجات الجيشية وكحلظ اليػية  الذَعْخْ كانت تدخيحات 

 ٜٗالجشدية.
عمى   الذَعْخْ لفتيات عادة ما يتجلى إلى اشدبة اللع تكغ ىشاؾ تدخيحة شعخ مػحجة لجسيع الشداء، ؼب   

مؤخخة  فيقداـ ويمف عمى شكل كعكة ألى إلمخمف ويقدع  الذَعْخْ و كل أالخؾبة، ويتصمب لف بعس 
لشداء، عادة ما يتع إلى اما بالشدبة أ س ويجؿ ىحا الشسط عمى العدوبية عمى أمل جحب الخصاب.أالخ 

الخومانية التقميجية خْ الذَعْ تدخيحة  ىيو تججيمو عمى الخؾبة والكتفيغ وىحه التدخيحة أ الذَعْخْ ربط 
يخغبغ  اللاتيوكانت الشداء  ٓ٘.الجسيػري كثخ شعبية بيغ الشداء خلاؿ العرخ لأوتدسى العقجة وىى ا

شيخ مغ تقػـ بيحه أف يرففغ شعخىغ بيحه الصخيقة ومغ أالتعبيخ عغ الؿيع الخومانية التقميجية  في
لتدخيحات وذلظ مغ خلاؿ معارضتيغ وما وكتاؼيا وليؽيا لتدميط الزػء عمى ولائيع لخ أ ىيالتدخيحة 

  ٔ٘.  تقػـ بيا كميػباتخا التي ىمشدتيةكثخ لأاالذَعْخْ 
يختجيغ  يئاللاكمسا زاد التفػؽ عمى شبقات الاجتساعية الجنيا. وتعتبخ الشداء  الذَعْخْ وكمسا زاد شػؿ    

  ٕ٘يكػف مدتػرد وبثسغ باىع.السدتعار عادة ما الذَعْخْ ف إعمى حيث أ السدتعار ذوات مكانة  الذَعْخْ 
ز قجر يخرىػ ما يبخر ؾياـ الشداء بتعغ الييسشة و  تعبيخكسا أف ترؽيف الذَعخ كاف يدتخجـ لم

 السخأة لحلظ يعتبخ شعخ  .خخآ شيء أيولػية عغ أكبيخ مغ الػقت لترؽيف شعخىغ ويعصيغ شعخىغ 
يقتخفغ الدنا بحمق  اللاتيالشداء ب امحاولة ليا لتعبيخ عغ سمصتيا عمى الخجاؿ. والجليل عمى ذلظ عق

 ٖ٘لمتعبيخ عغ فقجاف القػة. الذَعْخْ 
روما  فيالجيانة الخومانية القجيسة، حيث يختبط الجيغ  فيا ا ىامً دورً  الأنثػي الذَعْخْ كحلظ يمعب     

. الذَعْخْ لشداء تشعكذ ىحه السخاحل مغ خلاؿ تغيخ تدخيحة إلى االقجيسة بسخاحل حياة السخء وبالشدبة 

                                                           
49  -  Eisenberg, L ., op. cit. p. 8 

50  - Haas,N., Francoise  .T, and Beate  . M. "Hairstyles in the Arts of Greek and Roman Antiquity." JI DSP. vol 

.10, no. 3 . ( 2005). p. 298 

51  -  Harlow,M, R, Edith Snook, Margaret K. Powell, Joseph R. Roach Sarah Heaton, and Geraldine Biddle-

Perry. A Cultural History of Hair . Volume I. Cambridge University Press, ( 2019) . p . 60. 
52  -  Stephens, J. op . cit .  p . 115. 

53  -  Draycott, J., Prostheses in Antiquity: Medicine and the Body in Antiquity. (2019 ).   pp.72- 73. 
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 السخأة لى تدخيحة إمخحمة البمػغ والدواج تتغيخ تدخيحة شعخىا مغ تدخيحة البشت  السخأة فعشجما تجخل  
وىحه التدخيحة  ،لى ستة ضفائخ مديشة إوفرمو الذَعْخْ ثشاء الدفاؼ عادة يتع ترؽيف أا، و كثخ نزجً لأا

وىحا يتصمب مغ الشداء  خلاص.لعحارى ؼيدتا ودليل عمى  العفة والتػاضع والإ الجيشيتعكذ الجرور 
 ٗ٘ف يحافطغ عمى عفتيغ مثل عحارى ؼيدتا.أالبالغات 

ا يدتخجـ لمتعبيخ عغ الفخد خارؽ لمصبيعة، وغالبً  ما ىػعمى  )السشدجؿ( غيخ السقيج الذَعْخْ ويعبخ    
لتػفيخ  يا نحراوتقجيس الذَعْخْ  خرمة مغا كاف يتصمب قز حالة مغ حالات الدحخ، فالدحخ قجيسً  في

ا مغ الشداء مصمػبً خسل السالذَعْخْ ، وكاف ايسجق اعتبخ نحر يُ  ، حيث كاف الذَعْخُ ر القػة لمتعػيحةمرج
 ٘٘.  او مسدقً مخسلا أالذَعْخْ السػاكب الجيشية، وفى حالات الحجاد كاف  فيو أ الستعبجيغ شػائفعزاء أ 

يسشة نلأو مرجر اجعم فأ الذَعْخْ اختز و  الأنثػي الجساؿ  أوڤيجيػسولقج جدج      في السخأة ػثة والقػة وـ
 ففيوىػ جساليا.  جامع عشرخ واحج فيتتسثل  السخأة ف ـيسشة أالحؿيقة في و  ،العلاقة العاشؽية

 ،و السجعجأالسربػغ  السخأة  حالة شعخأوڤيجيػس يذكػ  غدليات، الكتاب الأوؿ، القريجة الخابعة عذخ،ال
بغة والتجعيج غيخ السخغػب ؼيو. رصبيعية قبل الحالتو ال فيجسيل فقط  السخأة عخ ف شَ أويجعى الذاعخ 

وىشا يخكد الذاعخ عمى القػة ، خجل(ال)عمى الذاعخ الذَعْخْ  تأثيخوىشا يخيج الذاعخ التخكيد عمى كيؽية 
ترؽيف ثخ الحي يتخكو الأ عِطعف يقجميا مغ خلاؿ التعبيخ عغ أ الأنثػي الذَعْخْ يدتصيع  التيالكاممة 
الدمبية لمذعخ بتدميط  التأثيخاتثيخ مغ خلاؿ التخكيد عمى تأعخ. ويطيخ الالذانفذ  عمى الذَعْخْ 

نياية القريجة شخاء شعخ مدتعار  في أوڤيجيػسغيخ مخغػب ؼيو. ويقتخح ما ىػ الزػء عمى كل 
 السدتعار الذَعْخْ ذات  السخأة جساؿ قج كاف حجخىا، ف فيعمى شعخىا الداقط  السخأة لسانى حيشسا بكت أ

الزعف وكأنيا فقجت  لى حاؿالقػة إ حػؿ مغ حاؿتت في تمظ الحالة السخأة لحا نجج ، و ازائف جسالا يعتبخ
 ؛ وىػ ما ححر مشو أوفيجيػس بقػلو:ذعخىامرجر ـيسشتيا بفقجىا ل

                      Dicebam 'medicare tuos desiste capillos!' 

                  tingere quam possis, iam tibi nulla coma est.(Ovid., Amor., I,14. 1-2) 
 
 

 : تػقفى عغ صباغة شعخؾ !لظكشت دائسا أقػؿ "       
 "يا !تسكشي مغ صبغالآف ليذ لجيظ ضفائخ لت       

                                                           
54  -  Haas, N., Francoise  .T, and Beate. M ., op . cit . pp . 299 - 300 

55  -  Harlow, M, R, Edith Snook, Margaret K. Powell, Joseph R. Roach Sarah Heaton, and Geraldine Biddle-

Perry., op. cit., p. 15 
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عمى ييسشة قجراتيغ التى يدتصعغ مغ خلاليا ال نرائح لمشداء حتى يحافطغ عمى يقجـ أوڤيجيػس   
 الذَعْخْ كيؽية ارتجاء السلابذ وترؽيف ب يغحرفيػ يش "فغ اليػى" الكتاب الثالث مغ في الخجاؿ، وذلظ

 نبخة تحسل كالعادةفي ؛ حيث يقػؿ أوفيجيػس  ٖٙٔإلى  ٜٕٔ الدصػر فيكثخ جاذبية وذلظ أليبجيغ  
 ما يمي: خميطاا من الإعجاب والتيكم

Vos quoque nec caris aures onerate lapillis, 

                          Quos legit in viridi decolor Indus aqua, 

                          Nec prodite graves insuto vestibus auro, 

                          Per quas nos petitis, saepe fugatis, opes. 

   Munditiis capimur: non sint sine lege capilli: 

  Admotae formam dantque negantque manus. 

              Nec genus ornatus unum est: quod quamque decebit 

             Eligat, et speculum consulate ante suum. (Ovid.,Ars Amat.III, 129 – 136) 

 حجار الكخيسة الغالية،، لا تُثقِمغَ آذانكغّ بالأ(ػةأيّتيا الشد"(
 !مغ مياه الشيخ الأخزخ  ٙ٘السمػف  تمظ التي يجسعيا اليشجيّ 

ز و ولا تطيَخفَ بسلابذ مثقمة بالحىب   ،ة بومصخَّ
 .بتمظ )الديشة(، التي تصمبغ بيا أمػالشا، غالبًا ما تصخدف بيا حبشاف

 ،ب أف يكػف الذعخ مسذصافشحغ نُفتَغ بالجساؿ: ولحا يج
 ! وتُخؽي قجتُبخز الجساؿَ و يجي ذات الرمة فالأ

 والديشة ليدت نػعًا واحجًا: فمتختخ كل امخأة ما يشاسبيا،
 ".لشاسأماـ اولتدتذخ مخآتيا قبل أف تطيخ 

 

 التيعشاصخ التديغ ب خبيخ لأنومشداء عمى اتباع نرائحو أوڤيجيػس تقجيع نرائحو وتذجيعو لويػاصل    
اء ػالخغبة الحكػرية كسرجر تحفيد لمشدأوڤيجيػس ، وىشا يدتخجـ اء وغػاية ليعغخ وسائل إ يا الخجاؿ في يجج

يو بالجشذ ألخبط ر   munditis capimur ضسيخ الستكمع الجسع أوڤيجيػػس جـ ػويدتخ ،لاتباع تعميساتو
 حيث قاؿ أوفيجيػس ما يمي : ؛بأكسمورى ػ الحك

                     Longa probat facies capitis discrimina puri: 

                     Sic erat ornatis Laodamia comis. 

                     Exiguum summa nodum sibi fronte relinqui, 

                     Ut pateant aures, ora rotunda volunt. 

                     Alterius crines umero iactentur utroque: 

                     Talis es adsumpta, Phoebe canore, lyra. 

                                                           
جاكغ المػف" يعكذ نطخة رومانية شبؿية وعخؾية، حيث كاف يُشطخ إلى الذعػب الذخؾية والجشػبية وصف "اليشجي بػ ال - ٙ٘

 .عمى أنيع أقل مكانة ولكشيع مػردٌ لمثخوات والديشة



 

  451 

 رمزية شعر المرأة فى أشعار أوفيديوس 

 

 نهى أحمد مهدى محمد

                      Altera succinctae religetur more Dianae, 

                     Ut solet, attonitas cum petit illa feras. 

                     Huic decet inflatos laxe iacuisse capillos: 

                     Illa sit adstrictis impedienda comis; 

                     Hanc placet ornari testudine Cyllenea: 

                     Sustineat similes fluctibus illa sinus. 

                     Sed neque ramosa numerabis in ilice glandes, 

                     Nec quot apes Hyblae, nec quot in Alpe ferae, 

                     Nec mihi tot positus numero conprendere fas est:  

                                                                                            (Ovid., Ars Amat. III, 136- 151.)      

 ي لغيخ مفخؽ بديط في شعخىا ،او فمغ تحتاج صاحبة الػجو البيز"
 :داميا تُديّغ ضفائخىاؤ ىكحا كانت لاو 

 تُبقِي عقجةً صغيخةً عشج الجبية،أما الػجػه السدتجيخة ؼيفزل ليا أف    
 كي تطيخ الأذناف،

 عمى كتفييا،جفق تيا شعخى أخخى خرلاتلتتخؾ امخأة و 
 !يبػسَ حيغ يعدؼُ لحشًا شجيًّاػ ارةِ فكقيث   

 ولتزفخ أخخى ججائل شعخىا عمى ندق ديانا وىى تصارد الػحػش السحعػرة .   
 يميق بيحه الفتاة أف تجع شعخىا يشداب شميقاً ،

 عشاية .بوبتمظ أف تزع غجائخىا السزفخة 
 .ٚ٘وىحه يشفعيا مذط مغ درع الدمحفاة الكيميشية 

 .!أمػاجِ البحخكوتمظ تجع شعخىا يتسػج 
 لغ تُحري عجدَ الجػزات في شجخة البمػط،نّظ سا أكو 

 ولا عجدَ نحلِ ىيبلا، ولا وحػشَ جباؿ الألب،   
 "فإنى كحلظ عاجد عغ تعجاد أنساط ترؽيفات الذَعْخْ  الذائعة ،

 من تدخيحة نسط واحج عجـ وجػدأوڤيجيػس يُقخّر بػضػح مغ الػاضح مغ الشز السقتبذ يُطيِخ أف    
امخأة تختمف عغ الأخخى، ويجب أف تختار التدخيحة التي تميق  فكل ؛الشداء يشاسب جسيع الذعخ

السخأة و  .السذجود الذعخ يىاصبهاالسخأة الذبيية بجيانا  :طبيعتيا، ودورىا الخمدي أو الجتساعيببهجييا، 
 تدييغ شعخىا يىاصبهاأو الستأنقة  السخأة الفخسةأما  .مسػجا أو مشدجلا الذعخ كػف  يىاصبهاالخؾيقة أو الفاتشة 

 .فاةالدمح مغ عطع بديشة

                                                           
 ندبة إلى جبل كيميشى فى أركاديا حيث عثخ الألو ميخكػريػس عمى سمحفاة وصشع قيثارتو مغ ذيميا .  - ٚ٘

  ٕٗٓبق ، ص ، ثخوت عكاشة ، السخجع الدا
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، السخأة نثى يجعع ويقػى جساؿ لأشعخ اأف   الحب والغدلياتفغ  أوڤيجيػس في ديػاني ضحو وىكحا أ    
في العلاقة  ىي الصخؼ الأقػى ونتيجة لحلظ، فإف ىحه الشطخة لمجساؿ الأنثػي تذيخ إلى أف السخأة 

عشج ت عميو بانجى حيشسا رأت أف شعخ السخأة رمد لييسشتيا في قريجة الحب وىحا ما أكج. الغخامية
الخوماندية مغ خلاؿ عسمية ترؽيف ، وتخى أيزًا تأكيج سمصة السخأة في إشار العلاقة ػسأوفيجي

وكحلظ يخى درايكػت أف عسمية تداقط الذَعْخْ  تفقج السخأة قػتيا وتجعميا في مػقف ضعف  ٛ٘الذَعْخْ.
 ٜ٘كبيخ.

اساد  وعلاقتو بالفزيمة الخومانية الذَعْخْ  -سا
كانت صبغة الذعخ ىي الػسيمة التي تغيخ بيا السخأة السطيخ الأصمي لػ شعخىا وبسا أف تمظ       

دة في أغمبيا مغ خارج روما نفديا؛ يرػرىا الذاعخ عمى ر الربغات وكحلظ أدوات الديشة كانت مدتػ 
ئي يكثخف مغ استخجاميا، حيث سقط شعخىغ بعج حيغ، أنيا جاءت بشتيجة عكدية عمى الشداء اللا

وىى صػرة رمدية يعبخ بيا الذاعخ عغ تجىػر الأوضاع الاجتساعية وتخاجع دور الفزائل الخومانية 
وىا ىػ ٓٙفي روما نتيجة لقػة تأثيخ التقاليج الأجشبية عمى السجتسع الخوماني مسا يشحر بتجىػر روما؛ 

، لكغ ىحه السخة يزيف الجخيمة عمى روما الشاقج لػسائل الديشة الأنثػيةيُتابع عخضو الداخخ و  الذاعخ
من نداء ميدومات في سج السدتبعجًا سياسيًا وثقاؼيًا، مغ خلاؿ الإشارة إلى الذعخ السدتعار 

 .؛ حيث يقهلالحخوب
                        Nunc tibi captivos mittet Germania crines; 

                        tuta triumphatae munere gentis eris. 

o quam saepe comas aliquo mirante rubebis, 

                    et dices: 'empta nunc ego merce probor, 61
 (Ovid.Amor.1 . 14 . 44-48) 

 ،نداء أسيخاتالآف ستخسِلُ لظِ جخمانيا شعخَ " 
 ة، وبيجية مغ قػـ مقيػريغ سػؼ تكػنيغ آمش

                                                           
58  - Pandey, N. B .,  op . cit . pp. 455-456 

59  -  Draycott, J.,  op . cit . p. 72 

60  -  Gibson, R. K., op . cit . p. 148 

، يكذف أوڤيجيػس ببخاعة سػداوية كيف يتحػّؿ الجدج الأنثػي في "tuta triumphatae munere gentis eris" في عبارة - ٔٙ
فالديشة التي تسشح السخأة الخومانية جاذبيتيا وأمانيا الاجتساعي ليدت بخيئة، بل  .نترارات الإمبخاشػريةمخآة لاروما إلى 

فيي "ىجية" مغ أمع مغمػبة، يدرعيا الخجل في شعخ السخأة لتربح علامة نرخ صامتة.  –مذحػنة بالجـ والديصخة 
 .سياسي وىكحا يتحػّؿ الجساؿ إلى سمعة استعسارية، والأنػثة إلى مدخح
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 آه، كع ستخجَميغَ حيشسا يُعجَبُ البعسُ بذعخِؾِ، 
  "!ايتيشتخ بزاعة اوستقػليغ: 'الآف يُسجَحُ جسالي ب

 ,venena  (Ovid., Amores 1, 14ا سعػنيأخْ بػة الذَعْ ػصبغفي مػضع آخػػػخ نجػج أوفيجيػػس يرػف و     

مػاد  ، إنياالأعذاب الدحخية والداحخاتالسداواة في قػتيا التجميخية مع عمى قجـ ويجعل ىحه السػاد  (.44
بيشسا كانت العصػر ومدتحزخات التجسيل تأتى في كثيخ مغ الأحياف مغ شخؽ اليػناف  ٕٙغخيبة ومشفخة،

وتع استيخاد الذَعْخْ  الأشقخ مغ شساؿ أوروبا، والذَعْخْ السدتعار الألساني مخكب مغ دىغ الساعد ورماد 
الذَعْخْ البمجيكي كل ذلظ مػاد أجشبية يحتسل أف تحسل الزخر الداف في شكل صمب أو سائل وصبغة 

  ٖٙيعبخ عغ الشتيجة الخمدية لسجى ـيسشة روما . لمسخأة الخومانية . وكاف سقػط شعخ السخأة الخومانية 
                   non te cantatae laeserunt paelicis

64
 herbae، 

                   non anus Haemonia perfida lavit aqua،                      

                   nec tibi vis morbi nocuit (procul omen abesto،! ) 

                   nec minuit densas invida lingua comas: 

                   facta manu culpaque tua dispendia sentis; 

               ipsa dabas capiti mixta venena tuo. (Ovid., Amores 1, 14, 39- 44)                       

 لع تزخؾ أعذاب سحخية لأحجى العذيقات )السشافدات(،
 .()الداحمي/الداحخي ٘ٙولع تغدمظ عجػز ماكخة بساء ـيسػني 

 –فميبعج الشحذ عشا  –ولا أصابظ مخض خصيخ 
 ولا لداف حاقج تدبب في القزاء عمى خرلاتظ الكثيفة

 إف الخدارة التي تذعخيغ بيا قج جاءت بيجيظ و بدبب أخصائظ ....
 تي وضعت بشفدظ الدسػـ السخمػشة فػؽ رأسظ.فأنت ال

يرػر أوڤيجيػس  شعخ فتاتو بأنو كاف جسيلًا وشبيعيًا ومتججدا قبل استخجاـ الربغة التي جمبتيا مغ     
وكاف لػف  ٙٙالسقاشعات البعيجة، ولكشو بعج الإفخاط في استخجاـ الربغة أصبح شعخىا ىذًا وضعيفًا،

                                                           
62  - Olson, K., op . cit . pp. 295–6 

63  -  Stewart, S., Cosmetics and Perfumes in the Roman World. Stroud. (2007), pp. 135-6 

في نبخة ساخخة . يتحػّؿ التجسيل مغ أداة للإغػاء إلى سلاحٍ ضج الحات ىحا السقصع مغ أوڤيجيػس يسثّل لحطة تخاجيجية حيث
نقج في عسق ىحه الرػرة تكسغ  .لا الدحخ ولا الحدج — ذاعخ إف السخأة ىي مغ دمخت جساليا بيجىاومؤلسة، يقػؿ ال

 .لفكخة الديشة: فبجؿ أف تُحخّر السخأة، تُقيّجىا، وبجؿ أف تسشحيا قػة، تُفقجىا ما تسمظ أصلًا  ثقافي
ٙٗ -  Paelix  ،خصِخة، خبيثة، تدتخجـ الدحخ أحيانًا كانت تحسل في الثقافة الخومانية دلالات سمبية: امخأة متصفّمة. 
 بأنيا مػشغ في اليػناف القجيسة، وكانت مذيػرة (Thessaly) دالياثي اسع مشصقة تقع في Haemonia : ىايسػنيا  - ٘ٙ

   .وىي مػشغ الداحخة ميجيا مثلًا  ) الداحخات والدحخ الأسػد
 ٚٙٔعلاء صابخ ، السخجع الدابق ، ص 
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الذامخة السػجػدة في إيجا، عشجما يقذخ لحاؤىا كسا  ولكغ يذبو شجخة الأرز الذَعْخْ ليذ أسػدًا ولا ذىبيًا 
 ؛ وفي ىحا يقػؿ أوفيجيػس: ٚٙتع تجخيج شعخ الفتاة مغ مادة السيلانيغ بدبب الإفخاط في استخجاـ الربغة 

nec tamen ater erat nec erat tamen aureus ille, 

sed, quamvis neuter, mixtus uterque color – 

qualem clivosae madidis in vallibus Idae 

ardua derepto cortice cedrus habet. (Ovid . Amor . 1. 14 .9-12) 

 ،ياكغ أسػدًا قاتسًا ولا ذىبيًا صاؼلع يلػف شعخؾ ( "(
 معًا، بل لػنًا مختمصًا يجسع بيشيسا

 كالمػف الحي تحسمو شجخة الأرز الذامخة
 "!، حيغ تُشدع قذختياالساشخة ٛٙعمى مشحجرات إيجا

ف مجج روما يعتبخ رأس ماؿ عالسي إجشبية ثسيشة تثخى جساؿ السخأة، فأوكسا كانت الربغات سمعة    
يعتسج عمى ثخوات مقاشعاتيا. وفذل الفتاة في الحفاظ عمى شعخىا يحسل رسالة ضسشية حػؿ إدارة روما 

سبيل السثاؿ مػقف الخوماف الاستغلالي  يػضح كاتػلّػس عمى ٜٙلأراضييا وشعػبيا ومػاردىا الأجشبية.
تجاه السقاشعات عشجما صػر مشربو في بيثيشيا كفخصة لمعير حياة كخيسة وحرػلو عمى كساليات الحياة 

 رأس مجىػف ذعخ ب ىعلساذا يعػد أحج"؛"  قػلودىشيًا برػرة أكثخ مغ قبل، عمى حج   والعػدة بذعخ
؟ بالجىغ ٓٚ" "أكثخ مغ اللازـ

referret, unctius aputc quisquam cur  .الحي انينتفػؽ اليػ بال وىحا يحكخنا 

 .تزاعف بذكل مثيخ لمدخخية كجليل عمى زواؿ السجج، والانتقاؿ مغ اليػناف الأسيخة إلى غدو روما
و ذبيمثل السذط ذات الدشػف السجببة وي الذَعْخْ تدخيح  فيالسدتخجمة  اتدو الألى إ أوڤيجيػسيذيخ    

والعبيج أو الأسخى أو جشػد العجو بجلًا مغ رشػعة مغ  الحجيج والشار السلاءمة لمعراة الحخب الس بآلات
                                                                                                                                                                                     
66  - Papaioannou, S., op. cit . p. 46 

67  - Boyd, B.  W., Ovid‘s Literary Loves: Influence and Innovation in the Amores. Ann Arbor. (1997),  p.118 

، بل لػفٌ حيّ، ليذ ذىبيًا خالرًا ولا داكشًا خالرًابعج ندع القذخة  تطيخ شبقتيا الجاخمية، لػنيا  (cedrus) شجخة الأرز -
يخبط الذاعخ بيغ ىحا المػف الصبيعي  .الأخزخ حدب الزػء والخشػبة–البشي أو الكيخماني–سخعزػي، يسيل إلى الأح

 .ربسا لباسًا، شعخًا، أو حتى لػف جمج —الستحػّؿ، وبيغ الكياف الحي يرفو 
 جساؿ ييخب مغ الأبيس والأسػد، مغ الحىبي والجاكغ، ويدتقخ في، لا يسكغ ترشيفو ىحه الأبيات تحتفي بجساؿ - ٛٙ

إنو  .Phrygiaجباؿ إيجا بإقميع فخيجيا في رشػبة  كسا ىػ لػف خذب الأرز —  داحة وسصى حيّة، شبيعية، صادقةم
أو  —جساؿ لا يُخى إلا عشج ندع الديف  وصف لذكل خارجي )ربسا السخأة أو جدء مشيا( يتجاوز الثشائيات ويدتقخ في

 .ٗٙٔدابق ، ص. صابخ ، السخجع الء علا  .ليطيخ العسق الحؿيقي —القذخة 
69  -  Pandey,N . B ., op . cit . p.473 

70  - Catull. Carm 10 . 11 
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الأنثػي بػصفو  عخَ الذَ التالية يرػّر أوڤيجيػس في الأبيات ؛ في ساحة السعخكة تدتخجـ التي  السعجات 
في مديج مغ الخقة  .كائشًا حيًّا يعاني باسع الجساؿ، ويتمقى الحجيج والشار بربخ ليأخح شكلًا اصصشاعيًا

التي تُجبخ الشداء عمى تعجيل ما ىػ شبيعي  ،قداوة معاييخ الجسال الخومانيةوالتيكع، يُجيغ الذاعخ 
 ٔٚ. بأدوات عشيفة لتحقيق الكساؿ الذكمي

                    cum graciles essent tamen et lanuginis instar، 

                    heu, mala vexatae quanta tulere comae! 

                    quam se praebuerunt ferro patienter et igni، 

                    ut fieret torto nexilis orbe sinus! . (Ovid. Amor. 1. 14 . 23-26) 

 مع أنيا )الخرلات( كانت رؾيقة، مثل زغب الذعخ الشاعع،"
 !لسُعحَّبآه، كع مغ الذخور تحسميا ىحا الذعخ ا

 !(نفديا بربخٍ لمحجيج )السقزّ( ولمشار )السكػاة  خرلات شعخؾ كع سمّست
 ".لكي يُرشع مشيا تجعيجة ممتػية، عمى شكل دائخة مزفخة

أصبح تخويس الذَعْخْ في القريجة الغدلية الخابعة عذخ مغ الكتاب الأوؿ مغ ديػاف "الغدليات" استعارة    
روما ضج الذعػب والسقاشعات التابعة ليا لإعارتيا تقاليج غخيبة. إذا مرغخة للانتياكات التي تختكبيا 

كانت ىحه القريجة تجعل مغ السخأة رمدًا دؾيقًا لخوما وتححر مغ سػء إدارتيا لذعخىا فيي تححر روما مغ 
لعبيج الدعي وراء الإمبخاشػرية السثيخة دوف الػعى لاتباع تمظ التقاليج الأجشبية التى صاحبت تدويج روما با

 ٕٚالحيغ مغ شأنيع تغيخ الأخلاؽ الخومانية الأصمية  . الساشصاتالأجانب و 
وفى نياية القريجة يختتع الذاعخ )أوفيجيػس( قريجتو بشريحتو لسحبػبتو بأنيا تدتصيع إخفاء الزخر    

ر بذعخ مدتعار ألسانى، لقج تشازؿ الألساف عغ شعخىع كشػع مغ الاستدلاـ والخزػع، ويبجو أف الدصػ 
(Amor. 1, 14, 49-50) تذيخ إلى انترار تيبيخيػسTiberius (ٔٗ  عاـ  ٖٚـ إلى  ) ؽ .ـ، لكغ  ٛـ

لتدويج الذاعخ لا يشطخ إلى ىحا الانترار عمى أنو فخخ لػششو ولكشو يشطخ إليو عمى أنو وسيمة نفعية 
رقعة روما. ومع ذلظ بالدمع الاستيلاكية، وىحه ىي الشتيجة الأكثخ وضػحًا لمخوماف مغ اتداع  الدػؽ 

فإف الرمع نفدو الحى سيخؽيو ىحا الذَعْخْ السدتعار الألساني وصبغو بالربغة السدتػردة الألسانية فييا 

                                                           
71  -  Stephens, J. op . cit . p. 113 

72  -  James, S. L., Learned Girls and Male Persuasion: Gender and Reading in  

Roman Love Elegy. Berkeley. 2003. p. 168 
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إشارة إلى وقػع روما في فخ الاستعباد واعتساد السدتيمظ عمى الدمع السدتػردة، فالذاعخ يعتبخ روما  
 ٖٚحاكسة إلى ضحية الصسػح السادي السبالغ ؼيو. ضحية لمػاردات الأجشبية. أي التحػؿ مغ الديادة ال

nescio quam pro me laudat nunc iste Sygambram; 

fama tamen memini cum fuit ista mea.( Ovid., Amor. 1, 14, 49-50) 
 التي يسجحيا بجلًا مشي الآف، ٗٚ امبخيةجالدي السخأة  لا أعخؼ تمظ"

 ".ولكششي أتحكخ حيغ كانت تمظ الذيخة لي
جساليع جساؿ بمجىا، كحلظ  ىشا يعيب الذاعخ اعتساد عذيقتو عمى السخؤوسيغ الأجانب الحيغ يفػؽ    

اعتسادىا عمى الساشصة التى تداعجىا في تثبيت الذَعْخْ السدتعار؛ وىشا يبيغ أوڤيجيػس  الحؿيقة أف السخأة 
جائيا الذَعْخْ السدتعار الألساني. الخومانية بعج أف انترخت روما عمى ألسانيا تبجو في مطيخ الأسيخة بارت
ـ (  ٚٔؽ.ـ إلى  ٜ٘)  Liviusإف السطيخ السديف يعكذ تخاجع الفزيمة الخومانية التي تتبعيا ليفيػس

  ٘ٚؽ.ـ . ٚٛٔوأشار إلييا مشح عػدة القػات الخومانية مغ أسيا عاـ 
وقج تدارع ىحا الانحجار نتيجة الاتراؿ الستدايج بيغ روما والذخؽ اليػناني. وتُمقي ىحه القريجة ضػءًا       

ساخخًا عمى انترارات روما، التي لع تجمب في نطخ الذاعخ سػى استغلاؿ الذعػب والسقاشعات 
ورغع  .وشيػر الديشة الخاضعة ليا، مسا أدى إلى تجفق البزائع، مثل الذعخ السدتعار الألساني، والعبيج،

حب أوڤيجيػس لمديشة وثشائو عمى روما في عرخىا الحىبي، عرخ أوغدصذ، فإنو يصخح قزية أخلاؾية 
عسيقة مغ شأنيا التأثيخ عمى أخلاؽ الإمبخاشػرية لاحقًا: إف السجج الخارجي للإمبخاشػرية، كسجج السخأة 

خفي السخأة صمَعيا بذخاء شعخ مدتعار تخجع بو تسامًا كسا تُ  —الرمعاء، يسكغ تدويخه وخجاع الآخخيغ بو 
الحي سبق وىكحا، فإف ىحا السطيخ السسػّه مغ العطسة لا يختمف كثيخًا عغ شخيق الاضسحلاؿ  .مغ حػليا

 ٙٚ .أف عخفو اليػنانيػف، وىػ الآف ييجد روما نفديا
الدمع السدتػردة، دلالة قج كانت انترارات روما في عيج أوغدصذ، إلى جانب ازدىار تجارة الخقيق و ل   

مع الؿيع الخيؽية السحافطة  –ضاىخيًا  –عمى بدط سيصختيا عمى عالع البحخ الستػسط، دوف أف تتعارض 
ة الأجشبية، والسجج السدتػرد، التي سعى أوغدصذ إلى تخسيخيا في روما. ومع ذلظ، فإف التعصر لمثقاف

                                                           
73  -  Bartman, E., op. cit . p . 2 

كانت تعير شساؿ نيخ الخايغ، في مشصقة تُقابل حاليًا غخب ألسانيا، خلاؿ  قبيمة جخمانيةىع   (Sugambri) ي لديجامبخ ا - ٗٚ
 استُخجمتو   .ػحذيتيا وشجاعتيا القتاليةبػكانت القبيمة تُعخؼ لمخوماف  .عرخ الجسيػرية والإمبخاشػرية الخومانية السبكخة

"Sygamber"   الجساؿ الغخيب وغيخ السألػؼ أو ذات السخأة "البخبخية" أو الأجشبية :ػمفي الأدب الخوماني لأحيانًا كخمد 
 وأحيانًا كسقابل ساخخ لمسخأة الخومانية التقميجية

75  - cf., Liv . Ab Urba Condita. 39, 6–7 

76  - Stewart, S., Cosmetics and Perfumes in the Roman World. Stroud. 2007 .p. 100 
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الخابعة عذخ مغ  السخأة في القريجة الغدليةالػافجة مغ الخارج، ىػ ما أضعف صػرة مطاىخ الديشة و  
وفي السذيج الختامي  .، وعخّى كحلظ تخاجع الأخلاؽ الخومانية عسػمًاالكتاب الأوؿ مغ ديػاف "الغدليات"

السؤثخ، نخى كػريشا جالدة تبكي شعخىا الستداقط في حجخىا، في صػرة تخمد ببلاغة إلى مجى انحجارىا 
ار التجريجي لمفزيمة الخومانية، رغع مججىا الطاىخي الستألق في عرخ عغ إرث أسلافيا، وإلى الانيي

أوغدصذ. فقج جاء ىحا التجىػر الأخلاقي الدخيع، مغ الشرخ العدكخي إلى التخؼ والخذيمة، ليكذف عغ 
لكغ سقػط شعخ كػريشا، واستبجالو  .خياؿ الخومانية السخأة وانترارات الخجاؿ في الالعلاقة الػثيقة بيغ نداى

بذعخ مدتعار ألساني، لا يخمد فقط إلى أزمة السخأة، بل يعكذ أيزًا التحػؿ العسيق في ىػية روما 
 ٚٚ.  نفديا، وتغيخ ملامحيا بسخور الدمغ

كانت تدخيحات الذعخ في روما علامة بارزة عمى الخقي الجسالي، ودليلًا عمى التحزخ والانتساء      
نترارات روما الذعػب البخبخية عمى أنيع أصحاب شعخ شػيل إلى عالع روما السجني. ولصالسا صػّرت ا

وأشعث، في مقابل الأناقة السسيدة لمخوماف. غيخ أف ىحه الذعػب، بعج إخزاعيا، سخعاف ما تبشت 
وفي ىحا الدياؽ،  .تدخيحات الذعخ الخومانية، في إشارة إلى تحػؿ ثقافي يعكذ قبػليا لؿيع السشترخ

خيًا رئيديًا عمى اليػية الخومانية، بل عمى الخومشة نفديا. فالذعػب التي كانت يغجو شعخ السخأة مؤشخًا بر
تُػصع بالػحذية والتخمف أصبحت تذارؾ، بسخور الدمغ، في السثل العميا، والؿيع الأخلاؾية، والأزياء، 

ٛٚ. والسعاملات الاقترادية التي شكمت نديج الإمبخاشػرية الخومانية وأسيست في استجامتيا
 

في الػقت ذاتو، كانت السقاشعات الخاضعة لخوما تدداد قػة وتحزخًا عشج حجود الإمبخاشػرية، مسا و    
يعكذ تحػلًا في ميداف التأثيخ الثقافي. أما داخل روما، فقج وجّو أوڤيجيػس نرائحو إلى الشداء 

التو، إذ الخومانيات، خاصة مغ ىغ في سغّ الإنجاب، والمػاتي يعانيغ مغ تداقط الذعخ أو سػء ح
نرحيغ باتخاذ احتياشات خاصة: كارتجاء ملابذ معيشة، أو وضع حارس عمى باب السشدؿ، أو حتى 

  Bona Deaبػنازيارة معبج الإلية 
ذلظ السكاف السخرز لمشداء فقط، والحي يخمػ مغ الفزيحة أو  ٜٚ

خ والتجىػر الأخلاقي؛ وىشا، لمسخة الثانية، يخبط أوڤيجيػس بذكل ساخخ بيغ تداقط الذع .الدسعة الديئة
                                                           

77  -  Pandey, N . B ., op . cit . pp . 475 - 76 

78  -  Bartman, E., op. cit . p . 6 

فى   Aventine Hill، ىى ربة الخرػبة عشج الخوماف ، كاف ليا معبجًا عمى سفح تل الأفيشتيغ    Bona Deaبػناالإلية  - ٜٚ
يحة كبيخة عشجما تدخب الدياسى ؽ .ـ وقعت فز ٕٙروما ، كاف يدسح لمشداء فقط بحزػر شقػسيا ، وفى عاـ 

متشكخا فى زى امخأة إلى احتفاؿ الخبة بػنا مسا أدى إلى محاكستو  Publius Clodius Pulcher بػبميػس كلاوديػس بػلذخ 
انطخ السخجع نفدو،  ، لأف زوجة ؾيرخ ىى مغ كانت تدتزيف الصقذ فى ذلظ العاـ مسا أثار ججؿ سياسى كبيخ .

 ٖٔص ، 
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فالذعخ لع يعج مجخد مطيخ جسالي، بل أصبح مخآة لأزمة أخلاؾية أوسع، تعكذ اضصخاب التػازف بيغ  
.الجاخل الخوماني الستفدخ، والخارج الإمبخاشػري الراعج

ٛٓ 
 كاف الرمع لجى الخجاؿ في روما يُعج أمخًا شبيعيًا، بل علامة عمى الخجػلة والشزج. أما تداقط      

الذعخ لجى الشداء، فقج ارتبط بالعقع، سػاء الشاتج عغ انقصاع الصسث أو السخض أو سػء التغحية. غيخ أف 
الخابعة عذخ مغ الكتاب الأوؿ مغ  الغدليةكسا ترػره  —الرمع الشاتج عغ استخجاـ الأصباغ الكيسيائية 

قي، وسعي السخأة إلى لع يكغ مجخد خمل جدجي، بل عُجّ دلالة عمى مخض أخلا — ديػاف الغدليات
وبالصبع، لع تكغ جسيع الشداء الخومانيات مجفػعات  .مطاىخ الثقافة والتديّغ عمى حداب دورىا الإنجابي

بالتخؼ وحجه، بل كانت ىشاؾ دوافع شخرية ومالية تجفع بعزيغ إلى تجشب الدواج أو حتى الإجياض، 
دصذ لمدواج والإنجاب كسحاولة لإعادة وجاءت قػانيغ أوغ ٔٛرغع مخاشخه الجديسة كالعقع أو السػت.

ضبط التػازف، وتعديد الفزيمة الخومانية في مػاجية التيجيجات الخارجية، وعمى رأسيا الخصخ البارثي. 
فقج تع بسػجب ىحه القػانيغ نقل وصاية الشداء مغ الآباء إلى الأزواج، ليذ حبًا في الأسخة بقجر ما ىػ 

أف شعخ السخأة ليذ فقط رمدًا للأنػثة، بل  ٗٔ.ٔالغدلية وىكحا تقتخح   .التداـ بإنجاب مػاششيغ رومانييغ
يسشة الشطاـ الأبػي، والؿيع التي شكمت جػىخ    — mos maiorumمؤشخٌ عمى صحة الدكاف، وـ

في رؤية تذبو تمظ  وبيحا تربح القريجة بيانًا ساخخًا عغ مػقع روما وىػيتيا ٕٛالتقاليج الخومانية العخيقة.
   .الخسائلخ عشيا ىػراتيػس في التي عبّ 

Graecia capta ferum victorem cepit et artis 

intulit agresti Latio . (Horat. , Epistulae 2.1.156) 

 السيدومة السشترخ اليسجىاليػناف  بلاد لقج أسخت "
 ."وأدخمت الفشػف إلى لاتيػـ الخيؽية

  الذَعْخْ الأشعث رمداا لمعشف ضج السخأة -سابعاا
ومغ الػاضح أف  تختمف معانى وأوصاؼ الذَعْخْ الستداقط وفقًا للارتباشات التى يقجميا الدياؽ العاـ،   

معطع الذخريات التى استخجميا أوڤيجيػس لمتعبيخ عغ الذَعْخْ الستداقط أو الذَعْخْ الأشعث ىي 
ػفة مغ حيث السفاـيع . وىى مػصالأسيخة أو الأرستقخاشيةو الأجشبية، و السخأة الأسصػرية، شخريات 

، عمى الأقل في عالع الحب الخومانية حػؿ الجشذ. والاىتساـ بسطيخ الذخز يذيخ إلى مكانة السخأة 
أي الديشة أف زيشة الشداء   cultusوبيشسا يخى كل مغ تيبػلّػس وبخوبيختيػس مفيػـ  .يػسيجڤي لأو الذعخ 

                                                           
80 -  Staples, A.,From Good Goddess to Vestal Virgins. London. 1998 . p. 31 

81  -  Watts, W. J., ―Ovid, the Law and Roman Society on Abortion.‖AC vol.16: (1973). P.95 

82  - Pandey , N . B ., op . cit . p . 482 
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تمف مفيػـ أوڤيجيػس عغ سابؿيو مغ باىطة الثسغ وىى عبء مالي تفخضو السخأة عمى الحبيب، يخ 
 ٖٛاء الإليجييغ حيث يخكد عمى الجساؿ أكثخ مغ الاسخاؼ.الذعخ 
يشطخ الذاعخ إلى الديشة الأنثػية عمى  ٚٓٔ -ٗٓٔلدصػر مغ عسمو فغ اليػى الكتاب الثالث ا ففي   

، ولكغ تذسل ق الػجومداحيأنيا جدء لا يتجدأ مغ الحياة. وزيشة السخأة عشج أوڤيجيػس لا تتػقف عمى فشػف 
تبجو أنيا الجدء الأكثخ أىسية عشج أوڤيجيػس؛ وويبجو ذلظ واضحا مغ  ، وىى التىأيزًا تدخيحات الذَعْخْ 

 : ٛٙٔ-ٖٖٔ مغ لدصػر ا فغ اليػى الكتاب الثالثالسختمفة في  الذَعْخْ تقجيع أوڤيجيػس تدخيحات 
Pars vestrum tali munere magna caret. 

Cura dabit faciem; facies neglecta peribit, 

Idaliae similis sit licet illa deae. 

Corpora si veteres non sic coluere puellae, (Ovid., Ars Amat. 3, 104- 107) 

 .(كثيخات مشكنّ يفتقخن إلى ىحه الشعسة )الديشة والعشاية بالجسال

 لسلامح،سشح الهجو جسالو؛ أما الإىسال، فسريخه زوال اعشاية تفال

 (.فيشهس الإلية الجسيمة( إيجالياحتى وإن كانت تذبو الإلية 

 ،وله لم تكن الفتيات في العرهر القجيسة يعتشين بأجدادىنّ بيحا الذكل
تطيخ أوصاؼ الذَعْخْ، وخاصة شعخ الشداء، بذكل متكخر في شعخ أوڤيجيػس بأوصاؼ متشػعة مثل  

 الذَعْخْ السيسل ،solutis crinibus، الذَعْخْ الستداقطsparsis comisالذَعْخْ  الأشعث أو السسدؽ 
neclecta coma ، الذَعْخْ السدحػبRaptis capillis  العػاشف غيخ وتعبخ عغ حالة الحدف أو عمى

 .السشزبصة
ويخمد الذَعْخْ الأشعث خاصة ؼيسا يتعمق بالشداء السحكػرة في الأساشيخ، إلى امخأة في ورشة؛ كسا أف    

الأشعث يطيخ الحالة الشفدية الديئة لمذخرية. كسا يخمد الذَعْخْ الأشعث عشج الشػـ إلى لقاء الذعخ 
غخامي، أما الذَعْخْ الفزفاض فيخمد إلى الخغبة غيخ الستحزخة، وسحب الذَعْخْ إلى الخمف يخمد إلى  

 . ٗٛالحجاد

الذَعْخْ  :، فسرصمحات مثليغ مذاكليػاج يئغيخ السقيج والأشعث بسثابة رمد لمشداء اللا الذَعْخْ ويعج     
  وڤيجيػس عادة لػصف امخأة أو شخرية إليية/أسصػريةعشج أ sparsis comis  تُدتخجـ عبارةالسسدؽ 

                                                           
83  -  Lefebvre,A. K., With You in That Dress: Cultus and Elegy in Rome, Ph.D , University of Wisconsin-

Madison, ( 2013 ), p. 54 

84  - Hälikkä, R.,  op. cit: pp. 25 – 26 . 
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أو  (Bacchus)  باخػسمثل شقػس  —في حالة انفعاؿ، حدف، نجـ، جشػف، أو شقػس ديشية عاشؽية  
 .الكاىشات

يمخز الػضع أو   effuses crinibusوالذَعْخْ السيسل    dissolutis capillisأما الذَعْخْ الستداقط   
 ويشصبق ىحا الشػع مغ الػصف بذكل خاص عمى الشداء الأسصػريات. الحالة الشفدية لمذخرية.

سصػرية لأسصػرية تخزع لمثقافة الخومانية مغ خلاؿ ترػيخ ىحه الذخريات الأيجعل السػاد ا أوڤيجيػسف
 ٘ٛسمػكيع وملابديع وحتى خصابيع. فيدبية أانية وغدصية رومأنيا شخريات أعمى 
Heroidesفي ديػاف رسائل البصلات      

ترػر الشداء السيجػرات بذعخ متخوؾ ومدجوؿ ليبيغ  ٙٛ
مجى حدنيغ وبدبب ىجخىغ ووضعيغ في مػقف السشبػذ والستخوؾ في بيئة ىسجية وبجوف عذاقيغ 

وىى امخأة ذات شعخ ،  sparsis comisتجعى و  العالع الستحزخبوكحلظ يفقجف مكانتيغ وارتباشيغ 
  .غمغ أجل محبيي غأوشانيو  غبتخؾ أىمي مسدؽ تتخؾ بجوف ولى. لأف ىؤلاء الشداء جمبغ العار لأنفديغ

إلى ثيديػس بعج أف تخمى عشيا في جديخة ناكدػس مغ  Ariadneفي الخسالة العاشخة تكتب أريادنى 
 صف شعخىا بأنو شعخ أشعث.ضسغ الأشياء التي ترف وضعيا اليائذ ىػ و 

protinus adductis sonuerunt pectora palmis, 

utque erat e somno turbida, rupta coma est. (Ovid.,Epist. 10. 15 – 16.) 

  "وعمى  الفػر سُسع مغ صجري صػت لصسات راحة يجى عميو،
 ٚٛومدقت شعخى، وكاف أشعث لؿيامي مغ الشػـ." 

جؿ يلى السخأة الحديشة واستخجـ الذاعخ لفع أشعث وىحا المفع إالصػيل الفزفاض  بذعخىا ىتخمد أريادن   
لى امخأة إجساليا باكخػس  فيتداوى  الحىبي التيذات الذَعْخْ  امخأة الحى يحػليا مغ  الخثائيعمى الحدف 
ي في وإذا كانت أريادني في الأسصػرة الكلاسيكية تداو  بعج أف مدقت بعزوخفاء صمعيا إصمعاء تخيج 

فإف الذعخ، في وضعو  —إلى الحج الحي يجعل مغ اتحادىا معو تتػيجًا إلييًا  —خػس كجساليا با
مغ السعذػقة الستػّجة إلى السخمػقة  :السفارقة بين الرهرة القجيسة والسأساة الحاليةالخاىغ، يكذف عغ 

ػس ىشا ليذ مجخد ترػيخ مخئي ما يقػـ بو أوڤيجي .السيجػرة، مغ التاج إلى الفخاغ، مغ البياء إلى الرمع

                                                           
85  - Ibid . p . 23. 

ـ ، ىػ عبارة عغ مجسػعة مغ الخسائل  ٘-ؽ.ـ  ٕٓكتبو أوفيجيػس حػالى ،   Heroidesديػاف رسائل البصلات  - ٙٛ
غ خسذ عذخة رسالة مغ نداء شييخات مغ الأساشيخ اليػنانية و الخومانية  إلى الخيالية السكتػبة بزيغة الذعخ  و تبم

  عذاقيغ
أوفيجيػس: رسائل البصلات ، مخكد جامعة القاىخة لمغات و التخجسة،  ؛عمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسامةتخجسة:   - ٚٛ

 ٖ٘ٔ، ص ، ٕٕٗٓ
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وللأنػثة التي لع تعج تُخى ولا  ،علامة بلاغية لمجدج الستألم والسخجوع لمحدف، بل استخجاـ الذعخ كػ 
 .ٛٛتُخاد

مغ الخسالة نفديا، يرػر أوفيجيػس أريادنى تتجػؿ عمى شاشئ جديخة  ٛٗ-ٚٗوفى الدصخيغ     
الذعخ ؛ وكاف  Bacchae ٜٛخ احجى الباكخياتناكدػس حيث تخكيا ثيديػس شعخىا مشفػشا يذبو شع

 .السشفػش علامة عمى الانييار الشفدي، كسا ىػ مألػؼ في شقػس الحدف والجشػف في الثقافة الخومانية
aut ego diffusis erravi sola capillis, 

qualis ab Ogygio concita Baccha deo, (Ovid., Epist. 10, 47-48)       

يع عمى  وجيى وحيجة، وقج صار شعخى مدتخسلًا، "فإما أف أـ
 ٜٓمثل واحجة مغ الباكخيات السجحوبات مغ قبل الإلو الصيبى "

" شعخى غيخ السخسل  adspice demissosفى جسمة   الحديشة تتسثل لمسخأة ا الرػرة الشسػذجية خيخً أ    
لتى كانت تطيخ ، وكاف تخؾ الذعخ غيخ مرفف أحج السطاىخ الجدجية اٖٚٔ بيتال  التى ذكخىا في

 moreحدنيا ومغ بيشيا أنيا كانت تسدؽ ثيابيا وتمصخ وجييا بالتخاب؛ وفي نفذ البيت تدتخجـ العبارة 

lugentis  مرئيًّا وطقسياً يجعم انحزن، عرف اجتماعي قائممجخد استعارة، بل إشارة إلى  ليذ.  

adspice demissos lugentis more capillos (Ovid., Epist. 10, 137)      

 ٜٔ"ة،الحديش السخأة  سا تفعلك ى )غيخ السرفف(جلتانطخ إلى شعخي الس"
مغ  اا فقج تع تسديق شعخىا وجعمو متشاثخً حتخاجيجيً  اتأثيخً الحى يشتج  ىريادنأرف شعخ ي ٚٗٔفي البيت     

 ػر:ويبجو أف الأمخ وكأف حدنًا كبيخًا لمغاية يجعل مغ أريادنى اضحػكة لمجسي كثخة الذج والجحب.
infelix tendo trans freta lata manus; 

hos tibi – qui superant – ostendo maesta capillos!( Ovid . Epist . 10 . 146 - 147 

 ،)فديح( أمجّ يجي نحػؾ وما بيششا بحخٌ " أنا الذؿية 

                                                           
88  - Verducci,F., Ovid‘s Toyshop of the Heart: Epistulae Heroidum, Princeton University Press, USA (1985). p. 

250. 

خػس اللاتي يخخجغ إلى الجباؿ في نذػة جشػنية، ك، نداء با(Bacchae) أريادني ىشا تُذَبِّو نفديا بإحجى الباخيات - ٜٛ
ة مغ الإناث مغ الباكخيات أو السيشاديات ىغ مجسػعو  .بذعػرٍ مشفػشة وأعيغ شاردة، في شقػس خارجة عغ السألػؼ

، يجسعيغ معا الجشػف الباكخى، وجسيعيغ يختعغ بيغ السخوج و الأحخاش مخيجات للإلو باكخػسمخاحل عسخية مختمفة 
ويتديغ بتيجاف مغ المبلاب ويختجيغ جمػد الحيػانات، ويعذغ عيذة الحيػانات، ويشذجف فى مجحو الأناشيج ويخقرغ 

القػة و العشف، بحيث يقجرف عمى قتل الػحػش و يسدقغ  (ديػنيدػس) باكخػسرقرات تترف بالعشف، ويشفث فييغ 
 ٓٙٔ ، عمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسامة، مخجع الدابق، ص - ة. ئصيجىغ بأضافخىغ و يمتيسغ لحػميا ني

 ٘٘ٔ،  عمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسامة، مخجع الدابق، ص - ٜٓ
 ٜ٘ٔ،  خجع الدابق، صعمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسامة، م - ٜٔ



 

 444 

 0202أغسطس  – السابع  والسبعون العدد

 

 مجلــــــة كليــــــــة الآداب

 ٕٜ وىحا )الذعخ( ما تبقى مغ شعخي أريظ إياه في ألع."  
شعث بعلاقتيا بثيديػس، يأسيا وحدنيا وضعفيا السفاجئ وفقجاف شعخ أريادنى الأأوڤيجيػس يرػر    

لسدافة بيشيا وبيغ ثيديػس، حيث أصبحت الحبيبة فقج بعجت ا .السكانة وأخيخًا حالتيا العقمية السزصخبة
 .، وكأف حبّيا لع يعُج يجج صجى  trans freta lata بعيجة، ترخخ عبخ الساء

  ٖٜلفاؤوف لخامدة عذخ مغ رسائل البصلات صػرة سافػ وىى تحكى كحلظ قجـ أوڤيجيػس في الخسالة ا   
Phaon  كيف أىسمت مطيخىا الخارجي فيي تطيخ بذعخ أشعث ورفزت السلابذ الفاخخة والسجػىخات

لقج عبخت سافػ عغ  بعج أف فقجت حبيا، وقالت إف مطيخ السخأة لا ججوى مشو إذا لع يكغ ىشاؾ رجل.
 يشة: حدنيا وغياب السحبػب بتخؾ الد 

ecce, iacent collo sparsi sine lege capilli, 

nec premit articulos lucida gemma meos; 

veste tegor vili, nullum est in crinibus aurum, 

non Arabum noster dona capillus habet. 

cui colar infelix, aut cui placuisse laborem? 

ille mei cultus unicus auctor abes. (Ovid., Epist. 15, 73- 78) 

 " انطخ! إف شعخى مدتخسل فػؽ عشقي بلا ترؽيف،
 ولا تصػؽ الجػاىخ البخاقة أصابعي،

 وأرتجى ثػبًا رخيرًا، ولا تديغ الحمى الحىبية خرلات شعخي،
 ولا أعصخ شعخى بعصػر العخب.

 لسغ اتديغ، أنا التعدة، أـ مغ أجل مغ أتعب نفدى لأبيجو؟
 ٜ٘( بعيج عشى." ٜٗيج لي لمتديغ )أي فاؤوف فالجافع الػح

والذَعْخْ الأشعث  ٖٔ–ٖٓٗيسكغ رؤية السخأة بذعخ أشعث في فغ اليػى الكتاب الثالث  الدصػر   
 الفزفاض يخمد إلى الحدف في الجشازة :

                                                           
 ٜ٘ٔ،  عمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسامة، مخجع الدابق، ص - ٕٜ
قرة حب ىػ شخرية أسصػرية ضيخت في الأدب الإغخيقي واللاتيشي، واشتيخ خرػصًا في سياؽ   Phaon فائػف  - ٖٜ

 سافػس، حيث تكتب لأوڤيجيػ  (Heroides) رسائل البصلاتمغ  ٘ٔوىػ مػضػع الخسالة رقع  . الذاعخة سافػ لو

(Sappho)   إلىPhaonتذكػ ىجخه وتدتعخض حبيا العسيق لو ،. 
فاؤوف : معمػماتشا عغ فاؤوف قميمة لمغاية ، وأغمبيا يعػد إلى مرادر لاحقة عمى لأوفيجيػس ، فشعمع أنو كاف يعسل   - ٜٗ

اءتو ذات مخة عمى ىيئة سيجة عجػز معجاوى يشقل السدافخيغ إلى  ليدبػس ، وتحكى الخوايات أف الخبة أفخوديتى قج ج
فشقميا بلا أجخ فسشحتو الخبة فى السقابل جاذبية لا تقاوـ مغ قبل الشداء ، وىكحا كاف مغ الصبيعى أف تقع الذاعخة سابفػ 

  ٜٕٔ ،عمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسامة، السخجع الدابق ، ص -     فى حبو . 
 ٕٔٔ، ة، السخجع الدابق ، صعمى عبج التػاب ، بياء الجيغ أسام - ٜ٘
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 Funere saepe viri vir quaeritur; ire solutis 

Crinibus et fletus non tenuisse decet. (Ovid., Ars Amatoria. 3, 430 – 431)             

 "في الغالب يُبحَث عن زوج ججيج عقب جشازة الدوج )الخاحل(
 .أن تخخج بذَعخٍ مشفهش، وأل تكتم بكاءىامسخأة ويشبغي ل

نا وفخة عجد تدخيحات الذعخ وأيزا وفخة عجد أشكاؿ وجػه الشداء وأف لكل ملامح وجو وسبق أف ذكخ   
تشاسبيا، ويحكخ أوفيجيػس أف عجد تدخيحات شعخ السخأة ىائل بجرجة لا يسكغ  مغ الػجػه تدخيحة شعخ

 إحراءىا، إنيا تزارع في كثختيا نحل ىيبلا؛ حيث قاؿ:
    Nec mihi tot positus numero conprendere fas est: (Ovid., Ars Amatoria. 3, 151) 

 "عة ،فإنى كحلظ عاجد عغ تعجاد أنساط ترؽيفات الذَعْخْ  الذائ
مدتمقاه في الغدليات يصابق أوڤيجيػس صػرة شعخ باكخػس عمى شكل شعخ كػريشا الفزفاض وىى    

 في الرباح مثمسا يدتمقى باكخػس عمى العذب الأخزخ.عمى أريكة إرجػانية 
saepe etiam nondum digestis mane capillis 

purpureo iacuit semisupina toro. 

tum quoque erat neclecta decens, ut Threcia Bacche, 

cum temere in viridi gramine lassa iacet.( Ovid., Amor. 1, 14 19- 22) 

في الرباح،تدتمقي عمى سخيخ أرجػاني كثيخًا ما كانت، "   
شعخىا،رفف قبل أف تمسجة   

مثل باكخية ثخاكية ، حتى دوف أف ترفف شعخىاكانت فاتشة، وكع    

بعفػيةمى العذب الأخزخ ، متعبة، ع حيغ تختسي  ". 

في الغدلية الدابعة مغ الكتاب الأوؿ، يرف أوڤيجيػس مذيجًا عشيفًا للاغتراب، وصف أيزا الخػؼ   
مغ الػاضح أف معاناة الأنثى تداىع في متعة ٜٙوالأذى الحى أصاب السخأة وذكخ كػريشا مخارًا وتكخارًا، 

عغ لحطة انفعاؿٍ مدؽ فييا شعخ محبػبتو السختب،  يتحجث الذاعخ و ٜٚالخجل وتجعمو أكثخ قػة وسيصخة .
بل كانت جسيمة حتى في لحطة الفػضى  —لع يقمل مغ جساليا أو كخامتيا شفػش ومع ذلظ فإف الذعخ الس

  :ديج مغ جساليابديشة تة ديشَ مُ أنيا ك تمظ الحاؿ تبجو عمىوىى يا نإ .العاشفةانفعاؿ و 
ergo ego digestos potui laniare capillos 

nec dominam motae dedecuere comae 

sic formosa fuit . (Ovid., Amor. 1, 7, 11- 13) 

                                                           
96  - Fredrick, D., "Reading Broken Skin: Violence in Roman Elegy" in Roman Sexualities ,Princeton. ( 1997), p 

. 184 . 

97  -  Hälikkä, R.,  op . cit . p . 32 . 
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 ،سذطإذًا، لقج استصعت أف أمدؽ شعخىا الس"

 الديجةَ شعخُىا السشكػش،ذيغ ولع يُ 

 ".ت فاتشةى عمى تمظ الرػرة ضمىو بل 
ـ ىشا صػرة رابة بالكجمات، ومع تصػر السذيج تربح كػريشا أسيخة بذعخىا الستداقط وخجودىا الس    تُقجَّ

 (captiva) الػضع الاجتساعي الستجىػرالتي لا تداؿ تحتفع بجساليا، في مفارقة بيغ  السخأة السيانة

  ؛ ىحا ما يرػره أوفيجيػس بقػلو:(candida tota)  والجساؿ الصبيعي

ante eat effuso tristis captiva capillo, 

si sinerent laesae, candida tota, genae. (Ovid., Amor. 1, 7, 39- 41) 

 "دعيا تديخ في السقجمة، أسيخة كديخة
 بذعخ أشعث ناصعة البياض مغ

 رأسيا حتى القجـ ، ىل تدسح وجشتاىا الجخيحتاف بحلظ!"
مغ نفذ الكتاب تػضح العشف الجدجي الحى تتعخض لو الأنثى ويخمد  ٖ٘الى  ٜٗوكحلظ الدصػر    

  : ؿ شعخ السخأة لو أوڤيجيػس  مغ خلا
At nunc sustinui raptis a fronte capillis 

ferreus ingenuas ungue notare genas. 

adstitit illa amens albo et sine sanguine vultu, 

caeduntur Pariis qualia saxa iugis. (Ovid., Amor. 1, 7, 49 – 53) 

 " لكشى ، كسا كاف الحاؿ ، تحسمت بقدػة
 خْ  مغ مقجمة رأسيا ، وصارندع الذَعْ 

 قمبى قاسيًا حتى خسذتُ بأضفارى خجودىا العؽيفة .
 وقفت تمظ الفتاة حيشئح فاقجة الػعى ، وبػجو

 شاحب خاؿِ مغ الجـ  ، وابيس مثل كتل الخخاـ
 ."ٜٛالتى تُشحت مغ صخػر باريػس

وجيو وشعخه لكي يقجـ  وفى الشياية يحذ الذاعخ بالحنب ويبكى ويختعج برست ولمتعػيس عغ أفعالو   
ويختتع قريجتو بإرشاد كػريشا لتختيب شعخىا حتى لا يكػف ىشاؾ أي أثخ لجخيستو. مسا يجؿ  تسدقو كػريشا.

 :وخزػع السخأة لدمصتوعمى أف الذَعْخْ الأشعث الفزفاض يخمد لييسشة الخجل عمى السخأة 
nec nostris oculis nec nostris parce capillis 

quamlibet infirmas adiuvat ira manus. 

neve mei sceleris tam tristia signa supersint، 

                                                           
 ( ىى صفة لجديخة باروس الذييخة بالخخاـ الأبيس .   Pariusباريػس )  - ٜٛ

 ٕٔٔلاء صابخ ، السخجع الدابق ، ص ، ع      
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         pone recompositas in statione comas. (Ovid. Amor. 1. 7. 65-68)    

 " لا تخحع عيشي ولا شعخى فسيسا كانت
 يجاي ضعيفتيغ ، فإف الغزب يسشحيا القػة،

 ساليأو عمى الأقل فإف الأثار الحديشة لأع
 الذخيخة قج تبقى أبجًا، مخة أخخى 

 ندق خرلات شعخؾ السختبة في شكميا السشاسب."
سػاء مغ خلاؿ إعادة تختيب شعخ  servitium amorisوالأبيات الأخيخة تعكذ فكخة العاشق العبج    

وضع السخأة في ىحه القريجة   ٜٜكػريشا السسدؽ أو مغ خلاؿ خزػع الذاعخ لانتقاـ كػريشا لحقيا.
اعتبارىا ضحية لجخيستيا وىى استخجاـ الربغات التي تؤدى إلى فقجاف الذَعْخْ  يحكخنا بالعشف الجدجي ب

 .ٚ.ٔالحى مارسو الذاعخ ضج عذيقتو في الغدليات 
عشجما اختصف باكخػس أريادنى كاف شعخىا ذات الخرلات الجسيمة أشعثا ، كحلظ عشجما رأى ىخقل   

لاء عمييا ، كانت بالذَعْخْ الأشعث، ىشا يجؿ الذَعْخْ  الأشعث غيخ السختب في مجيشتيا التي تع الاست إيػلى
ففي حالة أريادنى ىخبت أريادنى مع ثيديػس مغ  ٓٓٔعمى سيصخة الحكخ عمى السخأة والايحاء الجدجي،

كاف ىخقل ىػ السدئػؿ عغ الاستلاء عمى  يػلىجديخة كخيت وتع التخمي عشيا دوف رجػع. وفى حالة 
تل عائمتيا، وفى الحالتيغ ليذ جساؿ السخأة يجحب انتباه الحكػر فقط ولكشو يؤدى إلى أسخىا مجيشتيا وق

 ونقميا بعيجًا عغ السشدؿ والأسخة تحت سيصخة الحكػر .
Alcides Iolen, 'hanc ego' dixit 'amo.' 

Talem te Bacchus Satyris clamantibus euhoe 

Sustulit in currus, Cnosi relicta, suos. 

O quantum indulget vestro natura decori, 

Quarum sunt multis damna pianda modis! (Ovid., Ars Amatoria. 3, 156 – 160).       
 
 

 " وعمى ىحه الرػرة بجت ليخقل أسيختو إيػلى ،
 حيغ عمق بيا برخه أوؿ مخة في السجيشة السقيػرة ،

 "ٔٓٔىامت بيا نفدى  فراح " لتكػنغ ىحه الفتاة مغ نريبي  كع 

                                                           
99  -  Hälikkä, R.,  op . cit . p . 34. 

100  -  Morrison, J. V., "Literary Reference and Generic Transgression in Ovid, Amores 1.7:. Lover, Poet, and 

Furor", Latomus . vol. 57.  no. 3. (1992), pp . 577–580 

س ممظ أويخاليا بأف يدوج ابشتو إيػلى مغ ىخقل ثع نقس عيجه و أوفج ابشتو بعيجا ، فأجج ىحا تعيج السمظ بػريتػ   - ٔٓٔ
البعاد مغ ـياـ ىخقل بيا ، وما أف أحاشت زوجتو ديانيخا عمسا بيحا الغخاـ حتى أرسمت إليو الخداء الحارؽ السدسػـ الحى 

  ٕٗٓابق ، ص ، ثخوت عكاشة ، السخجع الد   ما كاد يختجيو حتى أصابو اليلاؾ .
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 وىكحا بجوت أيزا يا أريادنى بعج أف تخمى عشظ ثيديػس . 
 عشجما رفعظ باكخػس إلى مخكبتو ،

 فارتفعت صيحات الداتيخ تحية واعجابًا "
 إلا ما أحشى الصبيعة حيغ ـيأت لكغ مغ الػسائل ما تدتخف بيا عيػبكغ .              
ر الاعتجاء عمى الأنثى مغ خلاؿ شعخىا، وضيخ ذلظ في أثا ٚ.ٔيرػر أوڤيجيػس  في الغدلية     

الدصػر الختامية ليحه القريجة التي يقتخح فييا أوڤيجيػس بأف تقػـ الفتاة بإعادة تختيب شعخىا، وىشا فإف 
مقارنة بريج أتالانتا الػحػش وأريادنى تبكى عمى ناكدػس وكاسانجرا تتزخع لسيشخفا  لمقػة.الذَعْخْ رمد 
شداء يخمد شعخىغ إلى إيحائيغ بدبب انييار الشطاـ الاجتساعي، في فغ اليػى الكتاب الثالث كل ىؤلاء ال

تعمست أتالانتا الريج لأف والجىا كاف يتعامل معيا مشح أف كانت شفمة رضيعة عمى أمل أنيا  ٖ٘ٔسصخ 
خػس، عمييا بػاسصة باكفى مقاـ الػلج، وأريادنى ميجػرة مغ قبل ثيديػس السخشث وسيتع الؿبس 

خلاؿ سقػط  اغتربيا أياكذ الأصغخ حتى عشجما شمبت حساية ميشخفابػلػ أوكاسانجرا كانت ضحية 
شخوادة. ىحه السقارنات ترػغ ىجػـ الذاعخ عمى شعخ السخأة ومثاؿ عمى فذل السجتسع في حساية الشداء 

تقارىا إلى الحساية مغ قبل السجتسع واف ٚ.ٔمغ العشف الحكػري التعدفي ، تع ىجخ السخأة في الغدلية 
القانػنية. وأصبح شعخ الأنثى رمدًا لإعادة التفاوض عمى القػى واستعادة الشطاـ الصبيعي وفى البيت 

 ٕٓٔالختامي يأمخ أوڤيجيػس  السخأة بأف تعيج تختيب شعخىا في السعخكة واخفاء أية أدلة عمى جخيستو.
pone recompositas in statione comas! (Ovid . Amor . 1.7 . 68) 

 " ندقي خرلات شعخؾ السختبة في شكميا السشاسب"
ضبط إلى شعخىا ضبط وسػؼ يعكذ ، السخأة ىػ اعادة فخض الشطاـ عمى  السخأة تختيب شعخ  فإعادة   

إلى العشف الأوسع نصاقًا الحى يخزع جسيع الشداء  ٚ.ٔ. يذيخ شعخ السخأة في الغدلية الحكػري لعشف ا
ػء معاممتيع  داخل الاشار الدياسي الخوماني. فذعخ كػريشا كاف دليل عمى لخغبة الحكػر وسيصختيع وس

قػتيا وسيصختيا أما الآف بعج تداقط شعخىا فقجت مرجر قػتيا، لحلظ أصبحت الييسشة و الديصخة في يج 
جل متعة أمغ  الأبػي يؤكج عمى تبعيتيا لمشطاـ  والػقت نفد في السخأة تختيب شعخ إف  العاشق الحكخ.

 .الخومانيـ تشاضخ القػة التى يقػـ عمييا السجتسع جا لعرمدً الذَعْخْ يربح  وبالتالي الحكخ.  وراحة
 

 

                                                           
102 - Pandey, N . B ., op . cit . p . 466 
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 ج ـــــالنتائ

 وجو السخأة"  تجسيلمداحيق " التعميسيكتب عسمو وليحا  التجسيل ف تعميع الشداء فشػ بأوڤيجيػس اىتع  -
Medicamina faciei femineaeية بعس العيػب التى قج تيغ وتغصبذخ ب الاىتساـ ، وكيف يمكىهه

 تػجج بيا.
ما يعج كاليساخػس في عسمو خرمة شعخ بيخيشيكى ىػ الشسػذج اليػناني الحى استػحى أوڤيجيػس مشو   -

  .عغ شعخ السخأة  كتبو
وصفا لييئة وجو السخأة وبيغ أى نػع مغ تدخيحة الذعخ يتشاسب مع كل ىيئة مغ ىيئات أوڤيجيػس قجـ  -

 وجػه الشداء. 
اء الذعخ وضح أكسا  الذَعْخْ دوات التجسيل وصبغة أػس وبخوبختيػس تيبػلّ مثاؿ أليجيػف اء الإالذعخ  دافأ -

ثخ بالثقافة الخارجية داخل روما مشح العيج أشكاؿ التأوالربغة شكل مغ  الذَعْخْ ف أليجيػف الإ
 .وغدصىلأا

تؤوؿ  استخجاـ الربغة خاط فيالاف فػالذَعْخْ عمى ضخورة الاعتجاؿ في استخجاـ صبغة أوڤيجيػس يؤكج  -
 ـ الذَعْخْ السدتعار.استخجإلى فقجاف شعخىا الصبيعي والمجػء إلى ابالسخأة 

عمى كل مغ الديج وسيجة السشدؿ، حيث يذخح  الساشصاتويرف أوڤيجيػس الدمصة التي تتستع بيا  -
ة تأثيخىا عمى الساشصة جاءت مغ قجرتيا وميارتيا في ترؽيف شعخ السخأة، وقػ أوڤيجيػس أف قػة 

مذاعخ السخأة الخومانية، مسا أدى إلى تغييخ اليخـ الاجتساعي بيغ الذخريات الثلاث حيث تأتي 
في السختبة الأولى ثع تتبعيا الديجة في السختبة الثانية، ثع يأتى سيج السشدؿ في السختبة الساشصة 

ومشيع أوڤيجيػس يدتخجمػنيغ لديصخة الساشصات عمى الشداء كاف العذاؽ السحبػف الأخيخة، ونتيجة 
 الغخامية إلى السعذػقات وكحميف لمعاشق في أمػر الحب و اليػى.كػسيط لشقل رسائميع 

  العلاقة الغخامية. فيالسخأة وسيصخة قػة استخجـ أوفيجيػس أنػاع شعخ السخأة أدلة عمى مجى  -
حيث جعل مغ اعية مختمفة؛ شعخ السخأة برػرة رمدية ذات دلالات سياسية واجتس أوڤيجيػساستخجـ  -

استعباد و ا لدقػط الفزيمة الخومانية جشبية واستخجاـ الذَعْخْ السدتعار رمدً لأا للأصباغ السخأة استيلاؾ 
 .الحخوبفى انترخت عمييا  التيروما مغ السجف 

 التيالإندانية لانتياكات السدمػب مغ امخأة وقعت في أسخ الخوماف عغ مجى اذعخ السدتعار ال يعبخ -
  .السقاشعات التابعة لياالأجشبية التى احتمت روما بمجانيا وجعمتيا مغ ضج الذعػب  فخوماالرتكبيا ا
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 ة روما لثخواتيا عبخ سػءدػء ادار تسثل نحيخا لرمدًا دؾيقًا لخوما، وتفي قرائج أوفيجيػس كانت السخأة  - 
 لذعخىا.  السخأة  استغلاؿ

يات وكحلظ الجىانات والربغات وأدوات الديشة غيخ يخمد الذعخ السدتعار مغ نداء غيخ رومان -
الخومانية وآثارىا الدمبية عمى صحة السخأة وجساليا بعج حيغ، إلى الآثار الدمبية التى تسثميا العادات 

 والتقاليج الأجشبية الػاردة إلى روما، تمظ الآثار التى أفقجت روما فزائميا الخومانية السػروثة.
يعبخ الذَعْخْ  غيخ السقيج حيث السختمفة،  السخأة اؿ الذَعْخْ لمتعبيخ عغ حالات شكأوڤيجيػس أاستخجـ  -

الذَعْخْ و حالة مغ حالات الدحخ  فيخارؽ لمصبيعة، وغالبا يدتخجـ لمتعبيخ عغ الفخد  ما ىػعمى 
ورشة وحالتيا الشفدية ليدت جيجة، حيث ىجخىا حبيبيا،  في السخأة ف أشعث غيخ السختب يجؿ عمى لأا

الفزفاض فيخمد إلى الخغبة غيخ الستحزخة، وسحب الذَعْخْ إلى الخمف يخمد إلى ظ الذَعْخْ كحل
 الحجاد.

لع يسانع استخجاـ تدخيحات شعخ مختمفة ولا أدوات التجسيل والديشة إلا أنو أكج عمى أوڤيجيػس رغع أف  -
 أف جساؿ السخأة الصبيعي ىػ الجساؿ الحؿيقي.
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